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ONE THOUSAND AND NINETIETH MEETING
Held in New York, on Monday, 10 February 1964, at 3 p.m,

MILLE QUATRE-VlNGT-DIXIéME SEANCE
Tenue & New York, le lundi 10 février 1964, & 15 heures,

President: Mr, Carlos Alfredo BERNARDES (Brazil),

Prosent: The representatives of the following States:
Bolivia, Brazil, China, Czechoslovakia, Franoe, Ivory
Coast, Moroooo, Norway, Union of Soviet Soolalist
Republios, United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and United Stetes of America,

Provistonal agenda (S/Agenda/1090)
1. Adoption of the agenda,

2. The Indla-Pakistan question:
Letter dated 16 January 1964 from the Minister
for External Affairs of Pakistan addressed to the
President of the Seourity Counoil (8/6617);

Letter dated 24 January 1964from the Permanent
Representative of India addressed to the President
of the Security Counoil (S/5523).

Adoption of the agenda
The agenda was adopted,

The Indla=Pakistan question

Letter dated 14 January 1944 from the Minister for
External Affalrs of Pakistan addressed tothe Presi-
dent of the Security Councll (5/5517);

Letter dated 24 January 1944 from the Permanent
Representative of Indla addressed to the President
of the Security Council (5/5522)

1. The PRESIDENT: In acoordanoe with the previous
deocisions taken by the Council, I shall invite the rep-
regentatives of India and Pakistan to partioipate in
our consideration of the question.

At the invitation of the President, Mr. M, C. Chagla
(India) and Mr, 2, A. Bhutto (Pakistan) took places
at the Counoil table,

2, The PRESIDENT: The Seourity Council will now
oontinue its disoussion of the question before it, The
{irst speaker inscribed on my list for this afternoon
is the representative of India, on whom I now oall.

8. Mr, CHAGLA (India): I listened to the statement
of the Foreign Minister of Pakistan at the last meeting
more in sorrow than in anger. One oan control one's
anger, bui it is difficult to control one's scrrow. My
Borrow i{s due to the fact that the representative of
Pakistan should have glven expression to sentiments
which vilify my country and my Government, which
are a calumny to the record of peace and progress
that it has set up since its independence. And this by
% neighbour, against us whose only desire is to live

Président: M, Carlos Alfredo BERNARDES (Brésil),

Présents: Les représentants des Etats suivanta:
Bolivie, Brésil, Chine, Cbte-d'Ivoire, Etata-Unis
d'Amérique, France, Maroc, Norvdge, Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Tohécoslo-
vaquie et Union des Républiques soolalistes sovié-
tiques,

Ordre du [our provisolre (S/.\genda/1090)
1, Adoption de l'ordre du jour,

2. Question Inde~Pakistan:

Lettre, en date du 16 janvier 19€4, adressée
av Président du Consgeil de séouritd par le
Minisire des affaires ext8riesures du Pakistan
(S/6617);

Lettre, en date du 24 janvier 1964, adressée
au Président du Consell de séourité par le repré-
sentant permanent de !'Inde (8/6622),

Adoptlon de |'ordre du jour
L'ordre du jour est adopté,

Question Inde=Pakistan

Lettre, en date du 14 lanvier 1964, adressée au
P-ésident du Conssil de sécurité par le Ministre
des affaires extériaures du Pokistan (5/5517);

Lettre, en date du 24 janvier 1964, adressée au
Président du Consell de sécurlté par le repré=-
sentant parmanent de |'Inde (5/5522)

1, Le PRESIDENT (tradult de l'anglais):; Conformé-
ment 2 la déoision prise ant8rieurement par le
Consell, je vais inviter les représentants de I'Inde
et du Pakistan A partiolper A nos travaux sur cette
question,

Sur ['invitation du Président, M, M, C. Chagla
(Inde) et M, Z, A. Bhutto (Pakistan) prennent place
& la table du Conselil.

2, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): Le Conseil
de séourité va maintenant reprendre l'examen de la
question dont il est sais{, Le premier orateur insorit
sur ma liste pour cet aprds-midi est le représentant
de 1'Inde, & qui je donne la parole,

3, M, CHAQLA (Inde) [traduit de 1'anglais]: J'ai
8couté la déclaration du Ministre des affaires extd-
rieures du Pakistan 4 la dernidre sBance avec plus
de tristesse que de coldre, On peut contenir sa
colére, mals {1 est difficile d'8tre mafire de sa
tristessy. Si j'6prouve de la tristesse, c'est parce
que le représentant du Pakistan a crudevoir exprimer
4 1'égard de mon pays et de mon gouvernement des
opinions outrageantes qui sont une insulte i l'effort
de paix et de progrds que 1'Inde ne cesse de d8ployer



in pesce and amity with the people of a country which
only a few years back oconstituted, along with itself,
the sub~oontinent of India. I do not propose to imitate
the Foreign Minister of Pakistan. I do not wish to
wear out the patience of the members of the Security
Council by a lengthy dissertation, Their patience has
been sufficiently taxed. I think, therefore, it will be a
waste of time to reiterate what I have already sald
in my earlier statement [1088th meeting]. That is on
the record and it speaks for itself. It olearly defines
the position and attitude of my country and I stand
by every word I have said there,

4, The representative of Pakistan has realized that
the only way he oan seek to justify his approach to
the Seourity Council is to make out a case of trouble
and disoord in Kashmir or, to quote his own words in
his opening statement that Kashmir is in open re-
bellion against India [1087th meeting], If the faots
ghow that there have been no communal disturbances
in Kashmir, that on the contrary there has been come-
plete harmony and that far from revolting against
India, Kashmir at every stage of this unfortunate
inoident of the loss of the sacred relic has turned to
India for help and support, then it is olear that no
change has come about in the situation in Kashmir
whioh, according to the representative of Pakistan,
justifies the present application of Pakistan to the
Seourity Council—not that the faot of disturbance or
trouble in Kashmir -vould justify any intervention by
Pakistan, since we have repeatedly stated that what
happens in Kashmir is entirely a domestic matter
for India,

§. The Foreign Minister of Pakistan has quoted
President Ayub Khan as having said that recently
there was a spontaneous referendum in Kashmir. How
right he is. And whet was the result of that referen-
dum? The olear verdioct that the Kashmiris gave was
that while they were opposed to the local adminis-
tration, they had full confidence in the fairness and
sense of justioe of the Government of India. In my
earlier statement I quoted utterances of responsible
Pakistan statesmen inoiting the people of Kashmir
and inflaming communal passions, I said before and
I repeat that Pakistan expeoted that the loss of the
sacred relio would lead to bloodshed in Kashmir and
the Muslim community would rise against the Hindus
and the Sikhs, Even here the Foreign Minister of
Pakistan has stated that at this very minute blood
is flowing in Srinagar. May Iaskwhether it is a state-
ment of faot or a wish and a hope? Let me oategori-
cally state to the members of the Council that there
18 no trouble whatgoever in Kashmir today. The sacred
relic has been found and, what is more, it has been
identified by the respected religious leaders of
Srinagar, including Maulana Masoodi, who is not only
not a supporter of the Government but who is a mem-
ber of the Opposition,

6. We have been told that Kashmirisa vital question,
Vital to whom? To the people of Kashmir or to Pakis-
tan? President Ayub Khan in moments of self~revela~
tion has more than once stated that Kashmir is vital
to Pakistan's economy and defence. I quote:

.
depuls son indépendance, Et cette attitude est oelle

d'un volsin avec lequel nous avons toujours désiré
vivre dans 'harmonie et 1'amitié, puisque son peuple
et le ndtre oonstituaient nagudre la péninsule in-
dienne. Je n'al pas lYintention dimiter le Ministre
des affaires extérieures du Pakistan. Je ne veux pas,
en falsant un long discours, abuser du temps des
membres du Conseil, dont la patience a déjd &t8
mise & rude Spreuve., J'estime don¢ superflu de ré-
péter ce que j'al déjd dit dans ma déolaration anté-
rieure [10882me séanoe], Cette déolaration figure dans
le oompte rendu et se passe de tout commentaire,
Elle définit olairement la position et l'attitude de
mon pays et je n'al pas un mot 3 en retirer,

4, Le représentant du Pakistan a compris que le seul
moyen de justifier le recours de son pays au Conseil
de séouritd était de prétendre qu'ilexiste des troubles
et des conflits' au Cachemire et d'affirmer, comme
11 1'a fait dans sa d@olaration préliminaire [10878me
aéance], que le Cachemire 8tait en rébellion ouverte
contre 1'Inde, St les faits prouvent que, bien loin
davoir 8té le théatre de conflits entre communautés,
le Cachemire connaftune atmosphdre dtharmonie com-
pléte; que, loin de se révolter contre l'Inde, ila,
tout au long de ce malheursux épiscde de la dispa-
rition de la relique saorée, fait appel & 1'Inde pour
lul demander aide et assistance, il devient olair qu'il
n‘est survenu dans la sftuation au Cachemire auoun
changement qui, selon le représentant du Pakistan,
puisse justifier le recours du Pakistan au Conseil de
séourité, Les troubles et les conflits au Caohemire
ne justifieraient d'ailleurs pas l'intervention du Pakis-
tan, pulsque nous avons déclaré A maintes reprises
que oe qui se passe au Cachemire reldve exolusive-
ment de la compétence de 1'Inde,

5, Dtaprds le Ministre des affaires extérieures du
Pakistan, le président Ayub Khan aurait déolaré qu'un
référendum spontand avait récemment eu lieu au
Cachemire, Il ne saurait mieux dire, Et quel a &été
le résultat de oe référendum? Les Cachemiriens ont
répondu sans ambiguitd que, s'ils étalent hostiles &
1'administration locale, ils gardaient pleinement
conflance dans la justice et l'impartialité du Gou-
vernement de 1'Inde. Dans ma déolaration antérieure,
i'al oit8 les paroles d'hommes politiques autorisés
du Pakistan, qui tendajent A fanatiser la population
du Cachemire et A enflammer les passions entre les
communautés, Le Pakistan pensait, je 1'ai dit et je
le répdte, que la disparition de la relique saorée
entrafneralt une effusion de sang au Cachemire et
que la oommunauté musulmane s'insurgerait contre
les hindous et les sikhs, Ioi méme, le Ministre des
aftaires extérieures du Pakistan a déclaré qu'au
moment méme ol il pariait, le sang coulaitd Srinagar.
A-t=i1 voulu par-13 rendre compte d'un fait ou expri-
mer un veeu et un espoir? Je tiens 3 ddolarer caté-
goriquement aux membres du Conseil qu'il n'y &
absolument auoun désordre aujourd'hui au Cachemire,
La relique sacrée a 8t8 retrouvée et, qui plus est,
identifide par les ochefs religieux respeot8s de
Srinagar, y oompris Maulana Mascodi, qui, loin
d'6tre tavorable au gouvernement, fait partie de 1'‘op-
position,

6. On nous a dit que la question du Cachemire 6tait
une question vitale, Vitale pour qui? Pour la popu-
latlon du Cachemire ou pour le Pakistan? Dans des
moments de sincérité, le président Ayub Khan a plus
d'une fois déclar8 que le Cachemire 8tait d'une lm-



to the notice of the East Pakistan Government, Since
19856, of ocourse, there have heen several hundred
more cases., We oondemn these riots, whether in
Pakistan or in India, We regret the loss of innocent
lives, and we do our hest to prevent such riots.

16. Here again the attitudes of Indla and Pakistan
are diametrically different, As I pointed out earlier,
the incitement to communal riots has been a part of
Pakistan's polioy. The representative of Pakistan
has gquuiad some statements of members of the Hindu
Mahasabha, which is a communal party in India, The
representation of the Hindu Mahasabha in the Indian
Parliament-one member out of 500--refleots the
following that party enjoys among the people. The
Indian National Congress, which is the party in power
today, is strongly opposed to the philosophy under-
lying that party., The Foreign Minister of Pakistan
is not in a position, and cannot be in a position, to
quote leaders of the Indian National Congress or the
members of the Tndian Government inoiting the Hindus
in India to attack the Muslims, Indeed, that would be
opposed to the basic polioy of the Indian National
Congress. Mahatma Gandhi gave his life in the cause
of Hindu~Muslim unity, and, notwithstanding the grave
provouations we have had from Pakistan, the party
whioh he led and which won the independence of India
has always preached communal harmony. There is
not a Muslim {n India who does not look upon our
Prime Minister as a true friend.

17. May I refer to the testimony of an exalted and
impartial observer of the Indian scene. Even Paklistan
will not be able to challenge the importance and the
significance of his statement. His Majesty King Saud
of Saudi Arabia at the conolusion of his visit to India
sald this, and I would draw the Council's attention
to his words:

"When I set foot on this preoious soil,"~that is,
India—"two questions engaged my mind: the fate of
the Muslims of {ndia and the general administration
of this sub-oontinent after withdrawal of the British
rule ... I desiro now, at the conclusion of my visit
to India, to say to my Muslim brethren ail over
the world, with greater satisfaotion, that the fate
of the Indian Muslims is in safe hands. .. This as~
surance has been corroborated by all Muslim leaders
whom [ met,*

18, Here isanother piece of impartial testimony-Iam
quoting it from a dooument of the Sub-Commission
on Prevention of Disorimination and Proteotion of
Minorities:

"In the course of adiscussionatthe United Nations
Sub-Commission on 11 January 1969, Mr. Richard
Hiscooks (United Kingdom) said thatin India Mahatma
Gandhl and Mr. Nehru, two outstanding leaders of
the world, had the courage to swim against the our~
rent and bring about a vevolution in the approach
to untouchability and to minorities, Mr, Nehru par-
ticularly in the last ten years was responsible for
sponsoring legislation in the battle against dis-
crimination of religious minorities.

o .y

munautés dont les victimes ont 8t8 des membres de
la communauté minoritaire, IL'atteuntion du Gouver-
nement du Pakistan oriental a 6té appelée sur oces
incidents, Depuis 1956, il s'est produit, bien entendu,
plusieurs centaines d'autres inoidents, Nous condam-
nons oes violences, qu'elles se produisent au Pakistan
ou en Inde. Nous déplorons la mort Je victimes inno-
centes et nous faisons de notre mieux pour l'empd-
oher,

16. LA encore, l'attitude de 1'Inde et celle du Pakis-
tan sont diamétralement opposées, Comme jo le di-
sais tout 2 l'heure, le Pakistan & toujours eu pour
politique d'inciter les communautés A entrer en oonflit,
Le représentant du Pakistan a 0ité certaines ddola-
rations de membres de l'Hindu Mahasabha, qui est
un parti religieux de 1'Inde, Le fait que oe parti
ne compte, parmi les 500 membres du Parlement
{ndien, qu'un seul représentant suffit & en rév8ler
la popularité, L'Indian National Congress, qui est le
parti aotuellement au pouvoir, est résolument opposs
A la dootrine de I'Hindu Mahasabha, Je défie le Minis-
tre des affaires extérieures de oiter une seule dé-
olaration des dirigeants de 1'Indian National Congress
ou de membres du Gouvernement indien inoitant les
hindous de l'Inde & attaquer les musulmans, En
vérit8, dJds telles dBolarations seraient oontraires
la politique fondamentale de 1'Indian National
Congress, Lo mahatma Gandhi a donné sa vie pour
la oause de l'unitd entre hindous et musulmans et,
malgré les provooations graves du Pakistan, le part|
qu'il dirigeait et qul a oconquis 1'indépendance de
I'Inde a toujours préohé la oconcorde entre ocom=-
munautés. Il n'est pas un musulman de 1l'Inde qui
n:a ognsidere notre premier ministre comme un ami
sinodre,

17, Puis-je invoquer le témoignage dtune person-
nalitd éminente et impartiale qui a suivi les &véne-
ments dont 1'Inde a 6t6 le théAtre? Le Pakistan lul-
méme ne pourra contester 1'importance et la valeur
de ocette d8claration., Sa Majesté le rol Saud d'Arable
Saoudite a dit au terme de sa visite en Inde — e: je
demande au Conseil de bien peser tous ses mots:

f"Lorsque i'ai mis le pled sur oette terre si
chdre® — {1 s'agit de1'Inde — "j'8tais préoooupé par
deux questions: le sort des musulmans de 1'Inde
et le probldme de i'administration générale de
oette péninsule aprds le retrait des Britanniques...
Je veux maintenant, au terme de ma visite en
Inde, dire & mes frdres musulmans du monde
entier ocombien je suis heureux de voir que le
sort des Indiens musulmans se trouve entre dos
mains s@res,,., C'est ce que m'ont confirmé tous
les chefs musulmans que j'ai rencont:és.*

18, Voioi un autre témoignage impartial, tiré d'un
dooument de la Sous-Commission de la lutte oontre
la disorimination et de la protection des minorités.
Je olte:

"Au cours des débats de la Sous-Commission le
11 janvier 1969, M, Richard Hiscooks, duRoyaume-
Uni, a dit qu'en Inde le mahatina Gandhi et M, Nehxu,
deux 6minentes personnalités mondiales, avaient
le courage d'aller & contre-oourant pour amener
une révolution dans l'attitude & 1'égard des intou-
chables et des minorités, M, Nehru a, plus parti-
oulidrement au cours des 10 dernidres anndes,
pris l'initiative de toute une série de lois visant
A combatire la disorimination A l'encontre des mi-
noritds religleuses,
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who would suffer are not the politicians in Pakistan
who preach a holy war but millions of innooent people
who are not interested in politics and who want to
be left in peace to carry on their normal avooations.
So, if we are thinking only in terms of maintenance
of peace and respect for human beings, then we should
think a thousand times before we disturb a situation
which has existed since India became independent.

9. The whole burden of the Pakistan Foreign Minis-
ter's song has been that the only thing which poisons
relations between Pakistan and India is the Kashmir
problem, and that, if the Kashmir problem {is not
solved, relations between the two countries will not
improve, and communal troubles will continue. This,
to my mind, is an open threat to the S8ecurity Counoil,
Pakistan is telling you, Mr, President, in strong,
strident and threatening tones, that, if the Kashmir
problem is not settled, there will be bloodshed and
war, Is anyone going to submit to this threat and
intimidation?

10, The iron fist {s conoealed in a velvet glove, The
representative of Pakistan has quoted Chairman
Khrushohev and President ¢ohnson and has relied
on what they sald about the settlement of territorial
disputes by peaceful methods. Even the devil can
quote Soriptures for his purpose. I cannot imagine a
more perverse interpretation of the very noble sen-
timents to whioh Chairman Khrushchev gave ex-
pression, which were whole=heartedly endorsed by
the Prime Minister of India and to which President
Johnson responded, than for a country to talk of peace
while brandishing a sword,

11. The reliance of the Foreign Minister of Pakistan
on the appeal made by Chairman Khrushohev makes
even more inexplicable his refusal to join with India
in a no-war declaration. It is true that these senti-
ments are embodied and enshrined in the Charter of
the. United Nations, but they require oonstant re~
minders and reiterations, Onbehalf of my Government,
I wish to declare that Indiz under no ciroumstances
will resort to war for the settlement of its differences
with Pakistan. I repeat that India under no ciroum-
gtanoes will resort to war for the settlement of its
differences with Pakistan, Will the Foreign Minister
of Pakistan also make a similar declaration?

12, It is true that Pakistan wants peace, but it wants
peace at the point of a bayonet and on its own terms.
Why kave we had no refutation from the representative
of Pakistan of the statements made by responsible
Pakistan leaders threatening violence against India?
As I have gaid before, eveninhis letter to the Security
Council of 16 January 1964 {8/6617]/thereisa threat
of violence which is not even decently velled but which
is open and flagrant,

13. The representative of Pakistan has repeated
the slander against India that Kashmir is underIndia's
"golonial rule", Kashmir became part of India not
as a result of conquest, nor is it a case of one race
ruling over another; Kashmir has always been part

1/see Official Records of the Sccurity Council, Nineteentt Year,
Supplement for January, Fobruary and March 1964,

risque d'entrafher de graves oonflits entre ocom-
munautés dans toute 1'Inde et tout le Pakistan, et de
provoquer des déplacements de population, Les vio-
times ne seralent pas les politiciens qui préochent
la guerre sainte, mais des millions d'innocents qui
ne s'intéressent pas A la politique et qui ne deman-
dent qu'd vivre en paix et & mener une existence
normale, St donc nous n'avons en vue que le maintien
de la paix et le respeot des 8tres humains, noue de-
vrions bien réfléchir avant de troubler vue situation
qui existe depuis que 1'Inde a acc8déal..dépencance,

9, Le Ministre des affaires extérieures du Pakistan
ne oesse de réuéter que le seul facteur de discorde
entre le Pakistan et 1'Inde est le probldme du Cache-
mire et que les rapports entre les deuxpays ne pour-
ront s'améliorer et les conflits entre communautés
prendro fin st le probldme du Cachemire n'est pas
résolu, A mon avir, il y a 1) une menace ouverte
au Conseil de s8ourité, Le Pakistan vous dit, Monsieur
le Président, en termes énergiques, nets et com-
minatoires que sl le probldme du Cachemire n'est
pas résolu, le sang ooulera ei le guerre fera rage,
Qui dono est prét A oBder 4 cette menace et & ces
efforts d'intimidation?

10, Une main de fer se cache sous ungant de velours,
Le représentant du Pakistan a oitd le président
Khrouohtohev et le président Johnson et s'est réocla-
mé de oe qu'ila ont dit au sujet du rdglement des
différends territoriaux par des méthodes pacifiques.
Mais le diable lui~méme peut se servir de 1'Eoriture
A ses propres fins, Je ne saurais imaginer d'inter-
prétation plus abusive des nobles sentiments ex-
primés par le président Khrouchtchev, qui ont &té
approuvds sans réserve par le Premier Ministre
de l'Inde et auxquels ie président Johnson a &gale-
ment fait 8cho, que celle d'un pays qui parle de paix
tout en brandissant une 8pée,

11, Que le Ministre des affaires extérieures du
Pakistan se réolame de 1'appel lancé par le Président
Khrouchtochev rend enocore plus inexplicable son
vefus de signer aveo l'Inde une déoclaration conjointe
de renonoclation 2 la guerre, Certes, oes prinocipes
sont déja insorits dans la Charte des Nations Unies,
mais ils doivent &tre constamment rappelés et réi-
térés, Au nom de mon gouvernement, je tiens 3
déolarer qu'en auoune oiroonstance 1'Inde n'aura re-
cours 3 la guerre pour régler ses différends avec
le Pakistan. Le Ministre des affaires extérieures
du Pakistan est-il prét A faire une déclaration ana-
logue?

12, 11 est vrai que le Pakistan veut la paix, mais
il 1a veut & la pointe des balonnettes et aux conditions
qu'il a lui-méme fix8es, Pourquol le représentant
du Pakistan n'a-t-il pas désavoué les déclarations
des dirigeants pakistanais autorisés qui ont menacé
I'Inde de recourir A la violence? Comme je 1'af dit
auparavant, méme la lettre qu'il a adresséc le
16 janvier 1964 au Conseil de sbouritd [S/66174/)
contient une menace de recours & la violence qui,
loin d'Ctre pudiguement dissimulbe, est aussi directe
que flagrante,

13, Le représentant du Pakistan a de nouveau calom=
nié 1'Inde en disant que le Cachemire se trouvait
sous la "domination coloniale" indienne, Sl le Cache~
mire est devenu partie intégrante de 1'Inde, ce n'est
pas & la suite d'une conquéte et ce n'est pas non

1/ voir Documents officiels du Conseil de sécuritd, dix-neuviéme
année, Supplément de janviar, février et mars 1964,
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of India sinoe time immemorial, and the people of
Kashmir and the rest of India are raoially and eth-
nioally the same, Even religiously; although in that
part of India the Muslims mightbeina large majority,
this majority professes the same religion as 50 million
Muslims in India. It is here that the basio difference
between Pakistan and ourselves arises, The bond that
Pakistan finds with the people of Kashmir, and which
makes the representative of Pakistan say that the
people of Kashmir are their kith and kin, s not com~
mon nationality: it is not a common race; it is not
common traditions or common history; but the mere
bond of religion. We emphatically deny and repudiate
a philosophy whioh equates nationality with religion,
The basic philosophy on which our State is based and
our Constitution enacted is a multiracial soolety, a
society in which people of different religions oan live
together happlly and can be treated as equals befors
the law and oan enjoy the same rights and oppor-
tunities,

14. The Foreign Minisier of Pakistan has spoken
with great indignation of the way the Muslims are
treated in India and of the frequenoy of communal
riots. 1t 18 a gross travesty of truth to say that at
every Muslim festival Muslims are being attacked,
Is the Pakistan case so bad and sc weak that it has
to rely on such patent falsehoods? Muslim festivals
are celebrated from time to time with members
of other communities rejoiocing with their Muslim
brethren, Falrs are held at Muslim shrines, where
tens of thousands of Hindus and Muslims attend and
pay their respect to the saints. Even recently in Kash=-
mir, as I pointed out, the loss of the saored relio
was mourned not by the Muslims alone but by the
Muslims, Hindus and Sikhs, and when the relic was
recovered the rejoioing was not confined to the
Muslim community, but extended to all the communi-
ties in Kashmir and the rest of India, On the contrary,
there was no rejoicing in Paskistan, where the re-
covered relic was described as a fake, presumably to
incite further hatred aguinst India. Pakistan has a
“mentality which makes it impossible for it to under-
stand that Hindus and Muslims ocan live side by side
in peace anc concord.

15. The Foreign Minister painted a lurid pioture of
communal riots in India. He mentioned the figure
of 650. This is a gross exaggeration., Here I might
say thal we inherited a bad legaoy from the British
period of communal riots throughout the Indian sub-
continent, This was a phase which both our countries
have reasons to be ashamed of, but the whole orien~
tatlon of Indian policy since India became independent
hags been to create confidence so that these communal
incidents should bocome a thing of the past. Since
Pakistan has mentioned certain figures, may I also
give the Council some figures. Between 1950 and 1966
alone, there were 8,021 cases of communal incidents
in [ast Pakistan, in which members of the minority
community were victims, These incldents were brought

plus parce qu'une race en a domind une autre; le
Cachemire a toujours fait partie de 1'Inde depuis
des temps immémoriaux, et la population du Cache~
mire et oelle du reste de 1'Inde sont identiques
tant du point de wue raoclal que du point de vue
ethnique. Méme dans le domaine religieux, s'il est
vrai que dans cette partie de l'lnde les musulmans
constituent la grande majorité, leur religion est
la méme gue celle des 50 millions de musulmans
de l'Inde, Clest 1A que réside la différence fonda-
mentale entre le Pakistan et nous, Le lien qui unit
le Pakistan au peuple du Cachemire et qui fait dire
au représentant du Pakistan que la population du
Cachemire est du méme sang que celle du Pakistan,
ce n'est pas la communguté de nationalité, ce n'est
pas non plus la communaut® de race nl la com=
munauté de traditions ou d'héritage historique, otest
un simple lien religieux, Nous vepousgons et rejetons
oatégoriquement une philosoptie qui identifie la na-
tionalitd A la religion. La conception fondamentale
sur laquelle s‘appuie notre Etat et sur laquelle notre
constitution est fondée est celle d'une sooidté multi~
raclale, d'une société dans laquelle des gens profes-
sant des religions différentes peuvent vivre harmo-
nleusement ensemble et dtre traitds comme des
égaux devant la loi en bénéfioiant des mémes droits
ot des mémes chances,

14, Le Ministre des affaires extérieures du Pakistan
a pari® aveo une vive indignation du traitement in-
fligé aux musulmans de I'Inde et de la fréquence des
oonflits entre communautés., C'est dénaturer gros=-
sidrement la vérité que de prétendre qu'ad chaque féte
musulmane, les musulmans sont viotimes de voles
de fait, La cause pakistanaise est-elle s{ mauvaise
qu'il faille la défendre & l'aide de mensonges aussi
flagrants? Les f8tes musulmanes sont célébrdes régu-
lidrement ot les membres des autres communautés
se réjouissent aveo leurs frdres musulmans, Des
folres sont organisées dans les sanctuaires musgul-
mans et des dizaines de milliers d'hindous et de
musulmans y assisfent et véndrent les saints. Tout
réoemment encore, au Cachemire, comme je l'ai
gouligné, la disparition d'une relique sacrée a &té
déplorée non seulement par les musulmans, mais
aussi par les hindous et par les sikhs, et lorsqu'slle
a 8té retrouvée la jole n'a pas seulement &olaté
dans la communaut® musulmane, mais dans toutes
les communautés du Cachemire et du reste de 1'Inde,
En revanche, personne ne s'est réjoul au Pakistan,
o l'on a raconté que la relique retrouvée 6&tait
fausse, probablement pour attiser la haine ocontre
I'Inde, La mentalité des Pakistanals est telle qu'ils
ne parviennent pas A comprendre qu'hindous et musul-
mans puissent vivre odte 4 obte dans la paix
et 1'harmonie,

16, Le Ministre des affaires extérieures a dépeint
sous des oouleurs sinistres les conflits qui ont 8claté
en Inde entre communautés, 11 a mentionnd le chiffre
de G660 victimes, C'est 1h une exagération grossidre,
Je reconnais que, dans toute la péninsule indienne,
1'dre de la domination britannique a 616 marquée par
des conflits religleux, C'est 12 une phase de notre
higtoire dont nos deux pays ont lieu d'avoir honte;
mais, depuis 1'indépendance, toute la politique de
I'Inde a eu pour objet de créerun climat de confiance,
afin que les incidents entre cominunautés ne se
renouvellent plug, Pulsque le Pakistan a mentionné
des chiffres, je vale & mon tour en fournir quelques-
uns au Consell., Rien qu'entre 1950 et 1856 {1y a
eu au Pzkistan orfental 8 021 {ncidents entre com-




1956, of oourse, there have heen several hundred
more ocases, We oondemn these riots, whether in
Pakistan or in India, We regret the loss of innooent
lives, and we do our best to prevent such riots,.

16. Here again the attitudes of Indla and Pakistan
are diametrioally different, As I pointed out eartier,
the incitement to communal riots has been a part of
Pakistan's polioy. The representative of Pakistan
has quuiad some statements of members of the Hindu
Mahasabha, which is & communal party in India, The
representation of the Hindu Mahasabha in the Indian
Parliament~one member out of 600--reflects the
following that party enjoys among the people, The
Indian National Congress, whioh ig the party in power
today, is strongly opposed to the philosophy under-
lylng that party, The Foreign Minister of Pakistan
is not in a position, and oannot be in a position, to
quote leaders of the Indian National Congress or the
members of the Tndian Government inoiting the Hindus
in India to attack the Muslims. Indeed, that would be
opposed to the basic polioy of the Indian National
Congress, Mahatma Gandhi gave his life in the cause
of Hindu~Muslim unity, and, notwithstanding the grave
provouations we have had from Pakistan, the party
which he led and whioch won the independence of India
has always preached communal harmony. Thers is
not a Muslim in India who does not look upon our
Prime Minister as a true friend.

17. May I refer to the testimony of an exalted and
impartial observer of the Indian scene. Even Pakistan
will not be able to challenge the importanoe and the
significance of his statement. His Majesty King Saud
of Saudi Arabia at the conolusion of his visit to India
sald this, and I would draw the Council's attention
to his words:

"When I set foot on this preoious soil,"~that is,
India=*two questions engaged my mind: the fate of
the Muslims of {ndia and the general administration
of this sub-oontinent after withdrawal of the British
rule .., I desiru now, at the conclusion of my visit
to India, to say to my Muslim brethren all over
the world, with greater satisfaotion, that the fate
of the Indian Muslims is in safe hands... This as~
surance has been corroborated by all Muslim leaders
whom I met.*

18, Here isanother piece of impartial testimony—-Iam
quoting it from a dooument of the Sub-Commission
on Prevention of Disorimination and Proteotion of
Minorities:

"In the course of adiscussionatthe United Nations
Sub-Commission on 11 January 1969, Mr. Richard
Hiscooks (United Kingdom)said thatin India Mahatma
Gandhi and Mr. Nehru, two outstanding leaders of
the world, had the courage to swim against the cur~
rent and bring about a vevolution in the approach
to untouchability and to minorities, Mr, Nehru par-
ticularly in the last ten years was responsible for
sponsoring legislation in the battle against dis-
crimination of religious minorities.

to the notice of the East Pakistan Government. Since munautés dont leé viotimes ont 8t8 des membres de l

la communauté minoritaire, L'attention du Gouver-
nement du Pakistan oriental a 6té appelée sur ces
incidents, Depuis 1966, il s'est produit, bien entendu,
plusieurs centaines d'autres incidents, Nous condam=
nons oes violences, qu'elies se produisent au Pakistan
ou en Inde. Nous déplorons la mort Je viotimes inno-~
centes et nous faisons de notre mieux pour l'empd-
oher,

16. LA encore, l'attitude de 1'Inde et celle du Pakis-
tan sont diamétralement opposées, Comme jo le di-
sais tout 2 l'heure, le Pakistan & toujours eu pour
politique d'inciter les communautés A entrer en oonflit,
Le représentant du Pakistan a oité certaines déocla-
rations de membres de 1'Hindu Mahasabha, qui est
un parti religieux de 1'Inde. Le fait que oe parti
ne compte, parmi les 500 membres du Parlement
{ndien, qu'un seul représentant suffit & en révéler
la popularité, L'Indian National Congress, qui est le
parti aotuellement au pouvoir, est résolument opposé
2 la dootrine de 1'Hindu Mahasabha, Je défie le Minis-
tre des affalres extérieures de oiter une seule dé-
olaration des dirigeants de 1'Indian National Congress
ou de membres du Gouvernement indien inoitant les
hindous de 1'Inde A attagquer les musulmans, En
vérité, de telles déolarations seraient ocontraires i
la politique fondamentale de 1'Indlan National
Congress, Le mahatma Gandhi a donné sa vie pour
la ocause de l'unit8 entre hindous et musulmans et,
malgré les provooations graves du Pakistan, le part
qu'il dirigeait et qui a oonquis l'indépendance de
I'Inde a toujours préché la concorde entre ocom-
munautés, Il n'est pas un musulman de l'Inde qui
n:s o:nsidere notre premier ministre oomme un ami
sinodre,

17, Puis-fe invoquer le témoignage d'une persons
nalitd éminente et impartiale qui a sulvi les 8véne-
ments dont 1'Inde a 6t8 le théAtre? Le Pakistan lui-
méme ne pourra contester l'importance et la valeur
de oette déolaration. Sa Majestd le roi Saud d'Arable
Saoudite a dit au terme de sa visite en Inde — &: je
demande au Conseil de bien peser tous ses mots:

"Lorsque j'al mig le pied sur oette terre si
chdre" — i1 g'agit de1'Inde — "§'&tais préocoupd par
deux questions: le sort des musulmans de 1'Inde
et le probldme de i'administration générale de
oette pbuinsule aprds le retrait des Britanniques.,..
Je veux maintenant, au terme de ma visite en
Inde, dire 3 mes fréres musulmans du monde
entier combien je suis heureux de voir que le
sort des Indiens musulmans se trouve entre dcs
mains s@res,,. Clest ce que m'ont confirmé tous
les chefs musulmans que j'ai renoont.és,"

18, Voioi un autre témoignage impartial, tiré d'un
dooument de la Sous-Commission de la lutte oontre
la disorimination et de la protection des minorités,
Je oite:

"Au cours des débats de la Sous-Commission le
11 janvier 1969, M, Richard Hiscooks, du Royaume-
Uni, a dit qu'en Inde le mghatina Gandhi et M, Nehxy,
deux &minentes personnalités mondiales, avaient
le courage d'aller A contre-courant pour amener
une révolution dans l'attitude & 1'égard des intou-
chables et des minorités, M, Nehru a, plus parti-
oulidrement au cours des 10 dernidres annes,
pris 1nitiative de toute une série de lois visant
A combattre la discrimination A 1'encontre des mi-
noritds religleuses,
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"He wondered whether leaders in other countries,
for instanoe Pakistan, had the courage to emulate
the example of the Indian leaders.

"Sefior Hernfn Santa Cruz (Chile) said he had
been in India recently ‘and felt that Mr. Nehru and
the Indian Parliament played a notable role in pro-
moting tolerance and getting the viewpoints of
minorities appreociated.”

19. Let us look at the Press. As in every other
country, we have a few irresponsible newspapers also,
but the Government has always appealed for restraint,
and I am glad to pay a tribute to the Indian Press,
which has shown onmmendable restraint in the re-
porting of views and in their comments on the oom-~
imunal holocaust in East Pakistan and has assisted
the Government of Indla in the restoration of law
and order, Ours is a free Press, and those who are
familiar with a free Press know how diffioult it is
to vestrain it; but {n Pakistan, where the Press is
controlled, important papers, papers which have

offfoial backing, have carried on a raging campaign’

against Indla, There is hardly a day when hatred
against India and the Hindus is not preached. Here
are a few Instanoes of what has appeared in Pakistan
newspapers reoently, This is from an Urdu paper,
the Hurriyet of Karachi, of 4 February 1864: "Kash~
mir {s aflame, Rivers of Indian Muslims' blocd are
flowing in Bharat"=that is, India="and Muslimwomen
are being outraged." Cne can imagine the effeoct of
a statement like that on the minds of the Muslims,
both in Ind'n and in Pakistan, If ever there was a
statement to inflame passions, it is that, They p int
Kashmir as aflame, with rivers of Muslim blood
flowing and Muslim women being outruged. If that
{8 not inocitement, I do not know whatit i8. I now quote
from the Dawn of Karaohi, of 1 January 1964—a paper,
blessed by the Government:

"Thoy"—that i8, the people of West Pakistan~
"have oalled upon the Muslims in India and Pakistan
to deoclare 'jehad' *=holy war-"on the issue and save
Muslim shrines in that oountry from further saori-

lege."

Whioh Muslim shrine has been saorileged? Will the
Foreign Minister tell me that? I quote again from
the Dawn, the issue of 17 January 1964:

"The President, S8ardar Mohammed Alam Khan,
direotad the Muslim Conference office~bearers to
recruit 'razakars'"—that s, fanatios—"for 'jehad’
and make them ready 'till seoond direoctive',"

That is an order for recruitment, a deoclaration of
war, They are only waiting for the proper time to
march on Kashmir,

20. The Foreign Minister of Pakistan has taken pride
in the way the Government of Pakistan has treated
its minorities, Now, there are various ways of treat-
ing minorities, and one that Pakistan has adopted is

*M, Hiscocks a dit qu'il se demandait si les
dirigeants d'autres pays, par exemple ceux du
Pakistan, avaient le courage de suivre l'exemple
des dirigeants indiens,

*M. Hernin Santa Cruz, du Chili, a ddolaré ou'il
8'étalt récemment rendu en Inde et qu'd son avis
M. Nehru et le Parlement indien faisaient beaucoup
pour encourager la tclérance et la compréhension
A 1'6gard des minoritds,®

19, Voyons maintenant ce que dit la presse. Comme
dans tous les aufres pays, nous avons guelques jour~
naux gui n'ont pas le sens de leurs responsabilités,
mails le gouvernement a toujours encouragé i la mo-
dération et je suls heursux de rendre iof hommage
A la presse indienne, qui a fait preuve d'une retenue
digne de tous les élopes dans les reportages et les
commentaires qu'elle a oonsaorés aux massacres
entre communautds au Pakistan oriental, et qui aaidé
le Gouvernement indien A rétablir l'ordre publio,
En Inde, la presse est Ubre, et ceux gui savent co
qu'est une presse libre savent aussi combien {l est
diffioile de lul imposer la modération souhaitable;
mais au Pakistan, od la presse o¢st contr8iéo, des
journaux importants qui jouissent da l'appui offioiel
ge sont Uvrés A une campagne acharnée contre 1'Inde,
I1 ne se passe gudre de jour que l'on n'y incite b
la haine contre 1'Inde et les hindous. Voiol quelques
exemples des déolarations qu'ont réoemment publites
les journaux pakistanais, Je olterai dtabord un ex~
trait du journal urdu, 1'Hurriyet de Karachi du
4 février 1064: "Le Cachemire est en flammes,
Le sang des musulmans indiens goule i flots dans le
Bharat" — c¢'est-A-dire en Inde — "et leas femmes
musulmanes sont attaquées,” On peut {imaginer l'effot
que des propos de ce genre peuvent avolr sur l'esprit
des musulmans, aussi bien en Inde gu'au Bakistan,
81 déolaration a jamais contribué 2 exciter les pas-
sions, c'est blen celle~13, On vient nous dire que le
Caohemire est en flammes, que le sang des musul=-
mans ooule & flots et que les femmes mugulmanes
sont attaquées, Qu'est-ce que cela sinon une inoi-
tation 4 la haine? Je ofteral maintenant le Dawn de
Karaohi qui, dans son numéro du ler janvier 1964,
éorivalt (11 o'agit dun - journal offiolel qu a la
bénddiotion du zouvernement):

*Iis" — o'est-A-dire les habitants du Pakistan
ocoidental — "ont inoité A cette ocoasion les musul~
mans de I'Inde et du Pakistan A la “jehad® —
c'est--dire A la guerre sainte — “en vue de pré-
server les sanctuaires musulmans de ce pays de
tout nouveau sacrildge.”

Quel sanotuaire musulman a-t-i1 &t4 l'objet dtun
sacrilége? Le Ministre des affaires eoxtérieures
paut-i1 me le dire? Toujours dansle Dawnde Karachi,
on l{t, dans le numéro du 17 janvier 1964:

"Le président Sardar Mohammed Alam Khan a
donné llordre aux représentants A Ia Confé-
renceé musulmane de reoruter des “razakars"
— o'est-d~dire des fanatiques — "pour la *jehad*
ot de les tenir préts "on attendant de nouvelles
irgtruotiens,®

Clest 12 un ordre de recrutement, une d8claration
de guerre, Les Pakistanais n'atiendent que le mo-
ment opportun pour marocher sur le Cachemire,

20, Le Ministre des affaires extfrieures du Pakistan
a parl® aveo flextd de la fagon dont le Gouvernement
paldstanais a traitd ses minorit8s, Or, il y a diverses
manidres de traiter les minoritds, et celle que le



perhaps the most effective one. It has driven out all
but a few Hindus from West Pakistan, and it is re-
sorting to pollicles whioh are gradually driving out
Hindus from East Pakistan, If the objective of Pakis~
tan's policy was to have a State with only men of one
religion living in it, that objective oould not be better
aochievaed than by the aotions that Pakistan has been
taking since its {noeption. And here may I say in
passing that out of the 30,000~odd refugees who have
orossed over from East Pakistan into one district
of Assam, alone~namely, Garo Hills, §,000 are
Christians. So it is not only the Hindus who do not
feel safe; it is also the Christians, who are also a
minority in Paklstan,

21, It is, perhaps, easy and possible for Pakistan
to get rid of its minorities. For us, we look upon
the Muslims not as a minority but as an important
and Integral part of our nation. Fifty million Muslims
live with their Hindu brethren in all parts of the coun~
try, in every village, town and oity, To us the very
thought of an exchange of Hindus and Muslims is
abhurrent, We realize that India would break up and
disintegrate if it oannot give all the ocommunities
which live in it protection and full rights,

22, The Foreign Minister of Pakistan does not like
oold statistical faots., He prefers to rely on his fanoy
and his imagination, I am not going into the figures
which I gave in my earlier statement on the subject
of the illegal movements of persons from East Pakis-
tan aoross the borders into India [1088th meeting].
The patent fact remains, which has not been disputed
and cannot be disputed by Pakistan, that while the
population of Muslims in East Pakistan has inoreased
by 26 per ocent during the census period 1961-1961,
the Hindu population has remained stationary and that
the Muslim population in West Bengal has inoreased
much more than the natural rate, The Foreign Minister
18 surprised that any Muslim from East Pakistan
should want to go to India, Perhaps even the Muslims
of East Paokistan find India a better anda more peace-
ful country in which they oan enjoy demooratic and
fuadamental rights, Forty thousand Pakistan Muslim
nationals today are working and earning their living
in India on a proper visa, Besides, about a quarter
of a million Muslims from Pakistan visited India
during 1983 on short-term Indian visas. If Muslims
were inseoure in India, would such a large number
of Muslims from Pakistan be travelling to India? The
Foreign Minister also suggested that withstrict pass-
port regulations imposed by India, it would be im-
possible for Pakistan nationals to migrate into India,
He forgets that there is an open frontier of 2,000
miles between eagtern India and eastern Pakistan,
anc no passport regulations andnot the strictest police
surveillance in the world can prevent people from
crossing the frontier, He also quoted The Times of
London, Let me quote from a dispatch in an equally
important English periodical, The Loonomist, of
5 October 1963 by & correspondent who claims to
have been in Pakistan lalely:

Pakistan & adoptée est sans doute la plus radloale,
Il a expuls8 tous les hindous, & quelques rares ex-
oeptions prds, du Pakistan oococidental et il pratique
une politique qui tend A 8liminer gradueliement les
hndous du Pakistan oriental. S'il avait pour objectif
de limiter sa population aux seuls adeptes d'une
religion donnée, il ne s'y prendrait pas autrement
qu'il ne le fait depuis sa or8ation, Je signale, en pas-
sant, que sur les 30 000 et quelques réfugifs qui
ont franchi la frontidre du Pakistan oriental pour
venir s'installer dans un seul distriot de l'Assam
— celul de Garo Hills ~ 3 000 sont chrétiens, Ainsi,
les hindous ne sont pas seuls A se sentir menacés;
les ohrétiens, qui constituent eux aussi une minorité
au Pakistan, ont le méme sentiment,

21, Il est peut-8tre faoile et possible au Pakistan
de se débarrasser de ses minorit8s, Pour notre part,
nous oonsidérons les musulmanse non ocomme une
minorit§, mais comme un 8l8ment important faisant
partie intégrante de notre nation. Cinguante millions
de musulmans vivent aveo leurs {rdres hindous dans
toutes les parties du pays — villages, bourgs et villes,
La Boule idée d'8changer des lindous oontre des
musulmans nous est odieuse. Nous savons que !'Inde
se briserait et se désintégrerait si elle ne parvenait
pas 4 asgsurer la protection de toutes les communau-
tés qui vivent sur son sol et A leur garantir le plein
exeroice de leurs droits,

22, Le Ministre des affaires extérieures du Pakistan
n‘aime pas la rigueur des chiffres, Il préfdre s'en
remettre A sa fantalsie et 4 son imagination. Je ne
reviendral pas sur les chiffres que je vous ai cités
dans ma premidre intervention [10883me séance)
au sujet des groupes de personnes qui passent olan-
destinement du Pakistan oriental en Inde, Le falt
demeure — et le Pakistan s'est bien gardé de le
contester — que, alors que la population musulmane
du Pakistan oriental a augmenté de 26 p, 100 entre
18561 et 1961, la population hindoue est demeurée
stationnaire et que le taux d'augmentation de la
population musulmane du Bengale ooocidental a 6t
trds suplrieur au taux d'accroigssement naturel
Le Ministre des affaires extérieures se déolare sur-
pris qu'un musulman du Pakistan oriental puisse sou=
haiter aller en Inde, Peut-8tre 1'Inde apparaft-elle,
méme aux musulmans du Pakistan oriental,commeun
pays plus accueillant et plus paocifique ol ils peuvent
jouir des libertés démocratiques et des droits fonda-
mentaux de 1'homme, A I'heure actuelle, 40 000 res-
sortissants pakistanais musulmans titulaires d'un
visa en rdgle travaillent et gagnent leur vie en Inde,
En outre, pras de 260 000 musulmans venant du Pakis-
tan se sont rendus en Inde en 1963 avec des visas
indiens de courte durde. S{ les musulmans ne se
trouvaient pas en sbourité en Inde, serafent-ils aussi
nombreux ) voyager dans oe pays? Le Ministre des
affaives extérieures a 8galement laiss® eniandre qu'en
raison de la striote réglementation relative aux pas-
seports appliquée par l'Inde il sexait impossible 2
dos ressortissants pakistanals d'émigrer dans ce
pays. 11 ocublie qu'il y a 2000 milles de frontidre
ouverte entre 1'Inde orientale et le Pakistan oriental
et qu'aucun rdglement relatif aux passeports ni auoune
surveillance de police, sl rigoureuse soit-elle, ne
peuvent emp8cher les gens de franchir la frontidre,
11 a également nité lo Times de Londres, Je voudrals
oiter 2 mon tour un artiole paru dans un périodique
anglais non moins important, ' Economist, du 6 octobre




"The suboontinental strategy of irritating India
has reoeived its latest expression on the Assam-
East Pakigtan frontier, India has long ocomplained
of 'infiltrations’ from East Pakistan, numbering,
some say, up tohalf a million since 1861, The exodus
is probubly more an index of East Pakiatani misery
than a oold political caloulation from Rawalpindi,
‘When the sad 'emigrés' are returned over the fron-
tier, Pakistan protests that India is attempting to
depopulate Assam of its Muslims,"

23, Mr, Richard Critohfield, whose article the For=
eign Minister of Pakistan quoted with approval, says
this about Pa istan in the New York Herald Tribune
of 1 Janhuary 1. 94;

"West Pakistan still receives 51 per ocent of the
national buliget but provides 90 per cent of the
Central Government staff and almost all the armed
foroes,

"East Pakistan, with more than half the country's
population but not 15 per oent of {ts land area, earns
70 per cent of the export inoome, but until reoently
roceived only a third of expenditure allooations, a
fifth of United States aid and almost no new private
development money.

"It 1y these Pakistanis who have not found the
conoeption of Pakistan a really oaptivating idea.
Restoration of adult suffrage and the rights of free
Press, speech and assembly"=which do not exist
in Pakistan-"oould help toremedy this. . . President
Ayub ocannot form the durable political base he
needs on hatred of India alone,"

Aocoording to Mr, Critohfield, the only durable bage
that Pakistan has for its foreign polioy—and this is
what I said in my earlier statement also~is the hatred
of India,

24, With such a situation in East Pakistan, is there
any wonder that the people should be leaving for better
opportunities elsewhere? Inf{ltration of Pakistanis has
oreated a problem not only for India but apparently
also for Burma, whioh s the only other country neigh~
bouring Fast Pakistan, Burmese press reports in-
dioate that the number of sush illegal entrants in
Burma is of the order of a quarter of a million,

26, ‘There has been no change in our policy conoern-
ing migrations from Pakistan, but on compassionate
and on humanitarian grounds we are obliged to offeu
all facilities and expedite the processes concerning
the examination of applications or migration cer-
tificates from East Pakistan into India. All States,
a8 you are aware, give compassionate consideration
to the request of refugees fleeing in fear of pevse-
oution, It is ridioulous to suggest that the announoe-
ment by our Homo Minister of better faoilities for

' 1968, saus la plume d'un correspondant qui affi--me

avoir récemment séjourné au Pakistan:

"La taotique d'exaspération de 1'Inde pratiquée
dans la péninsule a tout récemment &té appliquée
A la frontidre entre 1'Assam et le Pakistan orien-
tal. L'Inde se plaint depuis longtemps d'*infiltra-
tions" en provenance du Pakistan oriental, qui se
solderaient — selon ocertains - par l'entrée olan-
destine d'un demi-million de personnes environ
depuls 18961, Cet exode est probatlement dd plus
A la misdre qui existe au Pakistan oriental qu'd
un oalcul politique délibéré de la part de Rawal-
pindi. Lorsque ces pitoyables 8migrds sont recon~
duits 4 la frontidre, le Pakistan proteste en disant
que l'Inde essale de dépeupler 1'Assam de ses
musulmans,"

23, M. Riohard Critohfield, dont le Ministre des
affaires extdrieures du Pakistan a invoqué le témoi-
gnage, dit ceol A propos du Pakistan dans le New

York Herald Tribune du ler janvier 1964:

"lLie Pakistan ooccidental se voit encore allouer
61 p. 100 des ressources budgétaires de 1'Etat,
mais il fournit 90 p, 100 des agents de l'admi-
nlst:;ation centrale et la presque totalité des forces
armées,

"Le Pakistan oriental, ot vit plus de la moitié
de la population du pays mais dont la superficie
ne représente que 15 p., 100 de la superficie totale,
fournit 70 p, 100 des recettes d'exporiation, mais
tout r8oemment encore il ne se voyalt attribuer que
le tlers des ressources budgétaires et le oinquidme
de l'aide des Etats-Unis; quant A 1'apport de oapi-
taux privés pour le développement, il y btait pra=-
tiquement inexistant,

*Ce sont ces Pakistanais-1d qui n'ont pas trouvé
partioulidrement séduisante 1'idée de donner au
Pakistan la forme qu'il a actuellement, Le retour
au suffrage des adultes et la reconnaissance de
1a libert8 de la presse, de la libertd de parole et
du droit de réunion" - toutes ohoses qui n'exis-
tent pas au Pakistan — "pourraient oontribuer A
assainir la situation,,. La haine de l'Inde ne peut
pas A elle seule fournir au président Ayub la base
politique durable dont {1 a besoin,*

Selon M, Critohfield, la seule base durable sur
laquelle repose la politique 8trangdre du Pakistan
— et cela je l'al déjA dit dans ma premidre inter-
vention - est la haine de 1'Inde,

24, Est-{l surprenant, dans ces conditions, que la
population du Pakistan oriental veuille s'en aller
pour ohercher aflleurs de meilleures oconditions
de vie? Les infiltrations de Pakistanais oréent un
probldme non pas seulement pour 1'Inde, mais aussi,
semble~t-il, pour la Birmante, qui est le saul autre
pays limitrophe du Pakistan oriental, La preose
birmane signale l'entrée en fraude d'envitmn
260 000 personnes en Birmanie,

26, Notre politique concernant les migrations en
provenance du Pakistan n'a pas chang@, mais nous
sommes oblighs, pour des raisons de charité et
dthumanitd, d'assouplir et d'accélérer, dans le oas
des personnes arrivant du Pakistan oriental en
Inde, 1a procédure relative i l'examen des demandes
et aux cexrtifioats de migration, Tous les Etats, vous
le savez, 6tudient aveo bienveillance les demandes
des réfugids fuyant devant la perséoution, Il est ridi~
oule de laisser entendre que la décision annoncée



migration of the Hindu minority from East Pakistan
to West Bengal would aggravate communal feelings.
If there are riots in East Pakistan whioh cause much
loss of life, if the tension ooutinues, if the Press
keeps up its unceasing propaganda, is it surprising
that the Hindu minority should be in a state of panic
and ghould want to migrate to India where it would
have such safety?

26, In this connexion, I should like to mentipn that
the following report has been received from thg Gov=
ernment of the State of Assam inIndia, It is & hakrow=~
ing tale, and ! am sorry I have got to read it before
this Council. While a batoh of refugees numbering
about 1,000 were crossing into Assam from East
Pakistan on the evening of 6 February, the East Pakis~
tan Rifles, a quaisi-military foroe of the Pakistan
Government, opened fire on them. Eleven refugees,
inoluding some women, were injured and two ohildren
were killed by this fire, The injured persens and the
dead bodies were brought by the refugees into Assam,
The Assam QGovernment has lodged a protest with
the East Pakistan Government and has appealed to
the Pakistan authorities to put a stop to the shooting
down of unarmed persons seeking refuge in India.

27, I am surprised at the suggestion made by the
Foreign Minister of Pakistan that there should be
an inquiry by an impartial tribunal to decide whether
the Muslims who have been evicted were Indians or
Pakistan nationals, The representative of Pakistan
has stated that the maintenance of communal harmony
was a domestic problem for India and Pakistan. Is
it less of a domaatio problem for India to deoide
whether a partioular person is or is not an Indian
national? May I ask, with all respeot, whether any
of the countries which have the honour of heing mem-
bers of the Seourity Counoil, and whose representa-
tives are sitting around this table, would agree to
abdicate their sole sovereign right of deciding which
aliens they skould admit or permit to reside on their
torritory or of determining who is a national and
who {s an alien? I have said before that we do not
throw people out arbitrarily and we have done our
best and we are doing our best to give a fair hearing
to anyone who has been aggrieved by the quit notice,

28, The Foreign Minister of Pakistan has made an
unworthy attack on the Hindu soolety and religion,
1 oannot expeot him to understand the philosophy or
the tenets of that religion, Similar attacks have been
made by the President of Pakistan during his goodwilil
tour of countries of South and South East Asia, Ap-
parently goodwill was to be advanced by attaoking
the Hindu reiigion, It requires broadmindedness and
tolerance to appreciate a falth which is not one's
own, It is true that the caste system still exists in
India, but wo are pledged to achieve a casteless so-
olety and we ara ceaselessly working towards that
end. It is not easy to change institutions that have
existed for centuries. As the reproesentative of Pakis-
tan has himself admitted, we have prosoribed un-
touchability, it is illegal, We have made it a penal
offence for any person to deny to one who was known
as untouchable any public right, and when we make
our appointments, frame our policies, and develop
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par le Ministre de 1'intérieur de faciliter 1'entrée au
Bengale oooidental de la minorité hindoue venant
du Pakistan oriental risque d'exacerber les passions
religieuses, Si des troubles se produisent au Pakistan
oriental et causent la mort de nombreuses viotimes,
st la tension ne se reldohe pas, si la presse s'obstine
dans sa propagande incessante, faut-il s'étonner
que la minorité hindoue soit dans un état de panique
et veuille émigrer vers l'lnde, ol elle trouvera la
séourité?

26, A oet Ogard, je me permettral de mentfonner
que nous avons regu du Gouvernement de 1'Etat d'As-
sam en Inde le rapport suivant, qul est un dooument
pénible A lire et dont je regrette d'avoir A donner
oconnaissance a. Consefl. Alors quungroupe d'environ
1 000 réfugiés en provenance du Pakistan oriental
traversait la frontidre de 1'Assam, le 6{8vrier au solir,
les Kast Pakistan Rifles, unité paramilitaire du Gou=
vernement pal:istanais, ont ouvert le feu sur eux,
Onze réfuglés, et parmi eux quelques femmes, ont
8t8 blessbs et deux enfants ont 6té tués par cette
fusfllade, Les bless@s et les deux cadavres ont 6t4
transportés en Assam par les réfugiés, Le Gouver-
nement de 1'Assam a protesté auprds du Gouvernement
du Pakistan oriental et a demand® aux autorités pakis-
tanaiges de mettre fiu aux massacres de personnes
sans armes chexchant refuge en Inde,

27, Je m'Stonne que le Ministre des affaires exté-
rieures du Pakistan ait suggéré de chargerun tribunal
impartial de proodder 2 une enquéte en vue de déter-
miner si les musulmans qui ont 8t& expulsés étaient
Indiens ou Pakistanais. Le représentant du Pakistan
a déolar8 que le maintien de la paix religieuse était
une affaire i{ntérieure de l'Inde et du Pakistan, La
raconnaissance, ou la non-reconnaissance, & une
personne déterminde de la qualitd de ressortissant
indien n'est-elle pas 8galement une affaire intérieure
de I'lInde? Parmi les pays qui ont l'honneur d'8tre
membres du Conseil de séourité et dont les repré-
sentants sidgent autour de cette table, y en a-t-il
uh seul, je me permets de le demander, qui accep-
terait de renmoncer 3 son droit souverain de déoider
quels 8trangers il entend admettre cuaoccepter comme
résidents sur son territoive ou de déterminer qui a
la qualité de ressortissant et qui ne 1'a pas? J'ai
déja dit que nous n'expulsons pas les gens arbitrai-
rement et que nous avons fait ot ocontihuons de faire
de notre mieux pour donner A quiconque s'estime
1688 par un arrété d'expulsion la possibilité de se
faire entendre dans des conditions &quitables.

28, Le Ministre des affaives extérieures du Pakistan
s'est livré & des attaques indignes contre la com-
munauté et la religion hindoues., Mais je ne peux
pas lui demander de comprendre la philosophie ou
les dogmes de cette religion. Des attaques analogues
ont 6t formulées par le Président du Pakistan lors
dlun voyage d'amitié dans les pays du sud etdu
sud-est de 1'Asie. Il faut oroire que les attaques
contre la religion hindoue sont de nature A favoriser
I'amiti6! Beaucoup de largeur de vues et de tolé-
rance ost nBoessalre pour comprendre une fol qui
n'est pas la ndtre, Sans doute le systdme des castes
existe-t-il toujours en Inde, mais nous nous sommes
engagés X réaliser une sooi8té sans caste et nous
travaillons sans relfche A y parvenir, Il n'est pas
facile de changer des institutions s8oulaires, Comme
le représentant du Pakistan 1'a lui~-méme reconny,
nous avons prosorit la condition d'intouchable. Elle
est 1l18gale, Lu lof indienne punit désormais quiconque
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our industries, caste plays no part whatsoever, and
even in social matters, its hold 18 becoming more
and more tenuous,

29. I do not envy the representative of Pakistan his
choloe of metaphors, [ think they are In extremely
bad taste. He has compared India to a senile person
showing his false teeth. India is a young ocountry as
far as freedom is concerned, although it is old in
tradition and history. It is a country whioh, since its
independence, has maintained demooratio institutions
and has launched upon its economio development in
the setting of freedom. These are not false teeth,
They are the teeth whioh we aoquired with our birth
as an independent nation.

30, The Foreign Minister of Pakistan showed sur-
prise that we should resent Pakistan's friendshipwith
China, We do not, We ourselves believe in friendship
with all ocountries and we were friendly with China
before it committed aggression on us, The Foreign
Minister objeoted to my expression when I spoke of
Pakistan's flirtations with China. Perhaps Pakistan
has serious matrimonial intentions. What we object
to and resent is Pakistan's attitude towards us from
the time the Chinese aggression began. One would
have thought that when China attacked us Pakiatan
would have saild to us: "We have our quarrels, we
have our differences, but we are neighbours and
we will not add to your troubles." That would have
been a helpful attitude, However, not only did Pakistan
not stand by us, but it used everyargument to prevent
friendly oountries from giving us aid. It used the same
tactios which it is using now in the Seourity Counoil,
and its threat against its allies in the South-East
Asia Treaty Organization and the Central Treaty
Organization was that, if they gave aid tous, Pakistan
would walk out of the alllances,

31, The Foreign Minister of Pakistan has said that
his oountry has always been loyal to its allies, In
this oonnexion I shall oontent myself with guoting a
statement made by Premier Chou En-lai on 10 April
1863 to the Assoolated Press of Pakistan, Premier
Chou En-Lai disclosed that the leaders of Pakistan
had assured him in 19564 that Pakistan had jolned
the Western military alliances only to gain politioal
and military ascendanoy over India and that "Pakistan
had no other motivation in joining the pacts®. I wonder
whether the Foreign Minister is going to say: "Save
me from my friends!" Having tried its bestto prevent
us from strengthening our defences in the aour of
our peril, Pakistan carried on, and carries on still
today, a propaganda in support of China and seriously
suggests that we are the aggressors and China the
aggrioved party. This seems tobethe favourite gambit
of Pakistan: always to accuse the innocent party of
aggression.

32, The Foreign Minister of Pakistan has insinuated
that it {e not only with China butwith other neighbour-
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refuse A une personne antérieurement considérée
comme intouchable un droit civil quelconque et, dans
les nominations aux diverses fonctions, dans 1'éla-
boration de la politique, dans les aotivitds de déve-
loppement industriel, la oaste ne joue aucun rdle
quel qu'il soit, et méme dans le domaine soofal,
elle perd de plus en plus de terrain,

29, Je n'envie pas au représentant du Pakistan
le cholx de ses {mages, Je les trouve de fort mauvais
goOt, 11 a compard 1'Inde A un vieillard montrant ses
fausses dents. Mais la liberté de 1'Inde ne date que
d'hier, encore que ses traditions et son histoire
sojent anclennes, C'est un pays qui, depuis son
indépendance, est resté fiddle aux inatitutions dé-
mooratiques et qui s'est engagé dans la vole du
développement 8conomique dds qu'il a 6t libre, Ce
ne sont pas 1 de fausses dents. Ce sont les dents
qu'il a aoquises aprds 8tre devenu indépendant,

30, Le Ministre des affaires extérieures du Pakistan
& paru surpris que 1'amitié du Pakistan aveoc la Chine
puisse nous inspirer du ressentiment. En fait, elle
ne nous inspire rien de tel, Nous oroyons nous-
mémes 4 l'amitié aveo tous les pays et nous entre~
tenions des relations amicales avec la Chine avant
quielle ne se rende coupable dlagression A notre
8gard, Le Ministre des affaires extérieures a pris
ombrage de mon allusion au flirt du Pakistan aveo
1a Chine, Serait-ce que le Pakistan songe sérieuse-
ment 3 consaorer ces relations par une alliance?
Ce que nous déplorons, ce qui nous inspire du res-
sentiment, o'est l'attitude du Pakistan A notre égard
depuis le début de l'agression ohinoise. On aurait
pu oroire que lorsque la Chine nous a attaqués, le
Pakistan nous aurait dit: "Nous avons nos querelles,
nous avons nos différends, mais nous sommes voisins
et nous ne viendrons pas aggraver vos diffioultds,*
C'e0tt 6té 1A une attitude généreuse. Au lieu de quoi
le Pakistan, loin de se ranger A nos o8tés, a usé de
tous les moyens possibles pour empéoher des pays
amis de nous veniy en aide, Il a eu recoursla
taotique qu'il utilise maintenant aveo le Conseil de
sbourité, et i1 a menacd ses alliés de 1'Organisation
du Traité de 1'Asie du Sud~Est et de 1'Organisation
du Traité du Centre de se désolidariser d'eux s'ils
nous apportaient leur aide,

81. Le Ministre des affaires extérieures du Pakistan
a dit que son pays avait toujours été loyal envers
ses alliés, A oet 8gard, je me oontenteral de oiter
une déolaration que le premier ministre Chou En~-lai
a falte le 10 avril 1963 A I'Assooiated Press du
Pakistan, Le premier ministre Chou En-jai a révélé
qu'en 1964 les dirigeants du Pakistan l'avaient assuré
que le Pakistan n'Stait entré dans les alliances mili~
taires cocidentales qu'en vue da s'assurer la prépon-
dérance politique et militaire sur I'Inde ot que
*le Pakistan n'avalt pas d'autre motif d'adhérer A
ces paotes®, Je me demande sl le Ministre des affai~
ros extérieures va dire: Y Protégez-mof de mes amis,*
Aprds avoir fait de son mieux pour nous emp8cher
de renforcer uos défenses A 1'heure du danger, le
Pakistan a entrepris et poursuit encore aujourdthul
une oampagne de propagande en faveur de la Chine
et prétend le plus s8rieusement du monde que nous
sommes les agresseurs et que la Chine estla victime,
Cela semble &tre la tactique favorite du Pakistan
de toujours attribuer I'initlative de l'agression
la partie innocente,

32. Le Ministre dos affaires extérioures du Pakistan
a insinué que ce n'est pas seulement aveo la Chine,



ing States bordering on India that we have sirained
relations, The motives and objeots of this unoalled
for and malicious propaganda which Pakistan has
been carrying on against us are all too obvious. Qur
non-aligned policy is based on friendship with all
countries, whatever their ideology and whatever their
political or economio structure, We have very friendly
relations with our immediate neighbours, Afghanistan,
Nepal, Burma and Ceylon. We were on equally friendly
terms with China, but China attacked us and took
violent and unlawful possession of a part of our ter-
ritory.

38. Pakistan has gone to the length of comparing
us with South Africa, I vividly remember the year
of 1946, when 1 was atthe United Nations as a member
of the Indian delegation and I handled the draft reso-
lution against South Afrioa which India had submitted
and which India sucoeeded in getting adopted in the
United Nations General Assembly by a two-thirds
majority as resolution 44 (I). We were the first to
lead the crusade against racial disorimination and
South Afrioa's racial polioies., Pakistan's orude at=-
tompt to set us at odds with our Afrioan brethren
will not succeed. I suppose what Afrioans sayis more
authentio than what the distinguished Foreign Minister
of Pakistan alleges. Permit me to quote, as an exam-
ple, what Albert Luthult has sald it his recent book,
Let My People Go.% As the Council is aware, Chief
Luthuli "of South Afrioa is an outstanding African
leader; he was awarded the Nobel Peace Prize and
wrote his book in 1962, On page 210 of his book he
states:

"The way in whioh India at U,N,O. has taken up
the cudgels on behalf of the oppressed South African
majority, and dragged the whole soandal of apartheid
{nto the open, has heartened us immeagurably,, "

34. If any parallel exists, it is between the polioies
of Pakistan and South Africa. The Government of
South Africa, instead of putting down raoialism and
apartheid, supports it, glories in it and gives it a
legal and official backing, Pakistan too, instead of
working for a multl~oommunal sooiety, preaches
hatred of one community against the other and ex-
hibits intolerance and fanaticlsm in every aspeot
of its polioy. Here I may mention that the General
Assembly at its seventeenth session adopted resolu-
tion 1761 (XVI), which called upon Member States,
among other things, to cease all trade with South
Afrioa. As is well known, India has had no trade with
South Afrioa for the last seventeen yeirs.. In spite
of the adoption of that resolution, and in spite uf its
co~sponsoring and voting for the resolution, Pakigtan

continued to oarry on trade with South Africs, and

here I would like to quote from a United Nattons doou~
ment of 22 November 1963, which containg the replies
received from Member States in pursuance of General
Asgembly resolution 1761 (XVII) and the Seourity
Council resolution of 7 August 1963.3/ The replies
were ocontained in communications to the Secretary~
General or to the Chalrman of the Special Committes
on the Pollcles of apartheld of the Government of
the Republic of South Afrioa, or in statoments before

2/ New York, McGraw-Hill Book Company, Inc., 1962

3/ Oificial Records of the Securily Council, Eighteenth Year, Supple-
ment for July, August and Septembor 1963, document 5/5386.
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mais également aveo dtautres Etats limitrophes que
I'Inde a des relations tendues, Les motifs et les
objeotifs de cette propagande déplaoSe et malveil-
lante que le Pakistan poursuit A notre encontre ne sont
que trop évidents. Notre politique de non-engagement
ost fondée sur l'amitié aveo tous les pays, quelles
que solent leur idéologie et leurs structures poli-
tiques ou 8conomiques. Nous entretenons des rela-
tions trds cordiales aveo nos voisins immédiats,
I'Afghanistan, le Népal, la Birmanie et Ceylan, Nous
&tions également en termes amiocaux aveo la Chine,
mais la Chine nous a attaqués et s'est empax8e par
Ia violence et sans droit d'une partie de notre tor-
ritoire.

33, Le Pakistan est allé jusqu'd nous comparer A
PAfrique du Sud, Je me rappelle trds bien qu'en
1946 ~ 'étais alors membre de la délégation in-
dienne A 1'Organisation des Nations Unies =~ je me suls
oooupé du projet de résolution que 1'Inde a présenté
contre l'Afrique du Sud et qu'elle a réussi A faire
adopter par 1'Assembiée générale A la majorité des
deux tiers en tant que résolution 44 (I). Nous avons
88 les premiers A faire campagne contre la disori-
mination raciale et la politique raciale de 1'Afrique
du Sud. La grossidre manceuvre du Pakistan pour
nous brouiller aveo nos frdres africains &ochouera,
Il me semble qu'on peut accorder plus de orédit aux
affirmations des Africains qu'i celles du Premier
Ministre du Pakigtan, Or, volof, A titre d'exemple,
oe qu'Albert Luthuli éorit dans son récent livre,
Let My People GoZ/ Je rappelle aux membres du
Conseil que le chef Luthuli, d'Afrique du Sud, est
un éminent dirigeant afrioain, titulaire du prix Nobel
de la paix, et que son livre a paruen 1962, Ala
page 210, i1 d8clare:

"La manidre dont, aux Nations Unies, 1'Inde a pris
falt et cause pour la majoritd opprimée d'Afrique
du Sud et a exposé au grand jour tout le soandale
de l'apartheld, nous a infiniment réconfortés..."

34, Si l'on veut faire un paralldle, o'est entre la
politique du Pakistan et celle de 1'Afrique du Sud
qutl faut 1'établir, Le Gouvernement sud-afrioain,
au lieu de renoncer A sa politique de racisme et
d'apartheid, sten glorifie et lui donne une sanction
juridique et officielle, Le Pakistan lui auss{, au leu
de travailler 2 oréer une sooiété multicommunale,
préche la haine entre communautés et fait montre
d'intolérance et de fanatisme dans toute sa politique,
Je me permetiral de rappeler ioi que 1'Assemblée
génbrale a, 3 sa dix-septidme session, adopté 1a
résolution 1761 (XVII, ol elle prie notamment les
Etats Membres de cesser tout commeroce aveol'Afri-
que du Sud; comme on le sait, voild 17 ans que 1'Inde
n'a eu aucune relation commerciale aveo 1'Afrique

. du Sud, Malgré 1'adoption de cette résolution, dont il
avalt 6té I'un des promoteurs et en faveur de laquelle

i1 avait voté, le Pakistan a poursuivi ses 8changes
ocommeroiaux avec I'Afrique du Sud. Je voudrais olter
b coe propos un document des Nations Unies en date
du 22 novembre 1963, qui contlient les r8ponses re-
cues d'Etatz Membres comme suite A la résolution
1761 (XVIN) de 1'Assemblée générale et 4 la réao-
lution du Conseil de sbourité en date du7 not 1963%,
Ces réponses sont extraites de communjcations en-
voybes au Secrftaire général ou au Président

y New York, McGraw-}ill Book Company, Inc., 1962,

v Documents officlela du Conseil de scuritd, dix-huitiéme sossion,
Supplé de Jullet, aolit ot soptombro 1963, document S/5386.
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the General Assembly or the Seourity Counoil, I quote
from the Pakistan statement oontained in the afore-
mentioned dooument:

"It has prohibited the import of Scuth African
goods into Pakistan, and has banned the sale of
arms, ammunition and all types of military vehicle
and other strategic goods to South Africa. It is still
oarrying on a oertain amount of export trade with
South Afrioa in pursuanoe of earlier commitments,
but is actively considering the termination of suoh
exports 'Y/

The General Assembly adopted resolution 1761 (XVII)
as long ago as 1962, and this reply of Pakistan that
1 have quoted was submitted on 22 November 1963,

36, Pakistan is one of the few African and Asian

countries which still has diplomatio relations with

Portugal; not only that—it has had extensive com-

meroial and air traffic relations. India broke off

diplomatic relations with Portugal a long time ago.

Surely, it iz not merely a vivid imagination but a

diseased and perverted one whioh oan compare Kash~

mir with Angola and Mozambigue. Again, to equate

the question of self-determination in Kashmir with

the question of self-determination in Angola and

Mozambique or in other Afriocan territories is ridiou=

lous, While Jammu and Kashmir is a part of India,

Angola and Mozambique are non-self-governing ter-

ritories—speoifloally sodeclared in General Assembly

resolution 15642 (XV) adopted in 1960-~whose people

have, under the United Nations Charter, theinalienable
right of independence in acoordance with the wishes
of the people,

36. The Foreign Minister of Pakistan waxed eloquent
over the question of self-determination. I note that
though he used many words he had no answer to the
question whether he was prepared to conoede the right
of self-determination to the Pakhtuns, the Baluohis
or to East Pakistan whose people, as a matter of
common knowledge, raoially, ethnioally and liguisti-
cally, are different from the people of the rest of
Pakistan,

37, Let me repeat that the principle of self-deter=-
mination i{s applioable to nations and nation States
and cannot be used for the breaking up of a State or
the fragmentation of peoples. It is this principle which
the United Nations and all African States {nvoked to
oppose the gelf-determination of Katanga. No one
questions the rightness of this decision which saved
the Congo and perhaps a large part of Africa from
further division and fragmentation and ohaos. I repeat
our position which I think I already made clear in
my statement of 6 TFebruary [1088th meeting). We
fully endorse the principle of self-determination,
and I repeat: we fully endorse the principle of self-
determination, But no Member of the United Nations

4/ soo Official Records of the General A bly, Eigi
Annoxes, agenda ltem 30, 4 t A/SPC/94, para, 2 (p, 0)s

h Seasion,
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du Comitd spéoclal chargé d'étudier la politique
d'apartheid du Gouvernement de la République sud-
africaine, ou de déolarations faites A 1'Assemblée
générale et au Conseil de sourits. Je cite un pas-
sage de la déclaration du Pakistan telle qu'alle figure
dans le document susmentionné:

"Le Pakistan interdit 1'importation sur son ter-
ritoire de produits sud-afrioains ainsi que la vente
2 l'Afrique du Sud d'armes, de munitions, de
véhioules militaires de tout type et d'autres pro-
duits ayant une valeur stratégique, Certaines autres
marchandises sont encore exportfes 2 destination
de 1'Afrique du Sud conform8ment & des engagements
antérieurs, mais le Pakistan envisage de mettre
fin d oes exportations¥/,"

L'Assemblée générale a adopté la r@solution 1761
(XVII) on 1962, et la réponse du Pakistan que je viens
de oiter n'a 6t8 vommuniquée gque le 22 novembre
1968,

36. Le Pakistan est l'un des rares pays afroe
aglatiques qui entretlennent encore des relations
diplomatiques aveo le Portugal; bien plus, i1 a eu des
liens importants avec ce pays sur le plan des échan~
ges commerojaux et des communioations aériennes,
L'lnde, au confraire, a rompu depuis longtemps
oes relations diplomatiques avec le Portugal, Vral-
ment, i1 ne suffit pas d'avolr une imagination trds
vive, mals encore un esprit maladif et pervers
pour songer b compaver le Cachemire A 1'Angola et
au Mozambique, Encore une fois, mettre sur le méme
plan la question de 1'autod8termination au Cachemire
et celle de 1l'autodétermination de 1'Angola et du
Mozambique ou d'autres territoires africains est
tout simplement ridioule, L'Etat de Jammu et Cache~
mire fait partie de l'Inde, tandis que l'Aungola et le
Mozambique sont des territoires non autonomes, ex-
pressément désignés comme tels dans la résolution
1642 (XV) de 1'Assemblée générale adoptée en 1960,
ot dont les populations ont, aux termes de la Charte
des Natlons Unies, un droit inaliénable 2 1'indépen-

" dance, conformément aux voeux de la population,

36, Le Ministre des affaires extérieures du Pakistan
a mis toute son éloquence au service du droit des
peuples A disposer d'eux-mémes, Bien qu'il ait parlé
fort longuement, fe note qu'il n'a pas précisé s'il
8tait dispos& A aoccorder le droit de libre déter-
mination aux Pakhtouns, aux Baloutchis ou aux habi-
tants du Pakistan oriental qui, comme chaoun sait,
diffdrent, tant sur le plan racial que sur les plans
ethnique et lingulstique, du reste de la population
du Pakistan,

37. Je répdte que le principe de 1'autodétermi-
nation est applicable aux natfons et aux Etats et
qu'il ne doft pas pouvoir &tre invoqué pour morce~
ler un Etat ou diviser des populations, Ctest de oette
idée que 1'Organisation des Nations Unies et tous les
Etats afrioaing sont partis pour refuser l'autodéter-
mination au Katanga, Nul ne conteste la justesse de
ce choix, qui a 8vité au Congo et peut-8tre A une
partie importante de I'Afrique de souffrir plus encore
des partages, des moroellements et du chaos, Je défi-
nis A nouveau notre position que j'avais déjd, me
semble~t-i}, clairement exposée dans mu d8olaration
du 6 février [1088dme sbance]. Nous souscrivons sans
réserve au prinofpe do 1'autodétermination; je r6pdte:

4/ voix Documents officlels de 1'Assemblée génbrale, dix-huitidme
session, Annexes, point 30 de l'ordre du four, docwnent A/SPC/94,
par, 2, P 0o




will accept it as an instrument for the fragmentation
of States and nations.

38. As a Member of the United Nations India has
already exeroised the right of self-determination,
Through a Constituent Assembly of eleoted repre-
sentatives in which the representatives of the State
of Jammu and Kashmir partioipated, the Indian people
gave themselves a Constitution which has been in
foroe for fourteen years, Under that Constitution
three general elections based on universal adult suf-
frage have been held, in the last of which t! are was
an eleotorate of 210 million—the largest known in
history, The Indian people inhabiting Jammu and
Kashmir have fully shared in that self-determination,

They have already exeroised their right of self-

determination, but when it is suggested that there
should be self-determination for the people of Kash=
mir, as digtinot from the people of India, this is a
proposition whioch we oannot aooept, as indeed any
other suggestion baged onthe premisge that the majority
of the people of Jammu and Kashmir happen to profess
a partioular religion.

39. Did Pakistan permit the people of the princely
States in Pakistan to exeroise the right of self-deter~
mination after the Ruler acoeded to Pakistan? As
was disclosed in the West Pakistan High Court a few
years ago, the accession of a Bahawalpur had been
foroed on the Ruler of that State, The Khan of Kalat
revolted against aoccession and was arrested and
detalned in 1958. In neither case was the prinoiple
of self-determination applied, When Pakistan pur-
chased—and 1 emphasize the word "purohased"—the
territory of Gwadar from the Sultan of Musoat, what
happed to Pakistan's solioitous regard for the people's
right to self-determination? No opportunity was given
the people of Gwadar to say whether in the second
half of this, the twentieth ocentury, they wished to be
bought llke chattel,

40, The Foreign Minister of Pakistan sought to coun-
ter my argument with regard to acoession whenl said
that the question of religious complexion did not enter
into the legal validity of the Instrument of Acoession
executed by the Ruler of Kashmir, He relied on the
instance of Junagadh. Now in that oase, aoccession
would have contravened the principle of contiguity,
apart from the faot that the large mafjority of the
people of Junagadh=-and that is beyond dispute—were
totally opposed to the Ruler acceding to Pakistan.
You have only to look at the map of that part of India
to realize how absurd Junagadh's acoession to Pakis-
tan would have been. In the oase of Kashmir, not only
have we a legal, inoonditional acoession, but we algo
have the principle of corntiguity satisfied; and even if
we were to take into consideration the wishes of the
people of Kashmir, at the time of acoeaslon, there
oan be no doubt that the National Conference--whicn,
as 1 already pointed out in my earlier statement,
was the party representing the large majority of the
people of Kashmir—was clearly and emphatically in
favour of acoession to India, In the case of Hyderabad
and Jodhpur as well, the principle of contiguity ap-
plied, and the people of those states wore in favour
of accession to India. I do not wish to repeat what
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nous sousorivens sans réserve au prinoipe de l'auto~
détermination, Mais aucun Membre de 1'Organisation
des Nations Tnles ne peut accepter que l'on se ré-
olame de ce principe pour démembrer des Etats et
des nations,

38, L'Inde a eu llocoasion d'appliquer le principe
de l'autodbtermination depuis qu'elle fait partie de
I'Organisation des Nations Unies, Par i'entremise
d'une assemblée constituante &lue qui ocomprenait
des représentants de 1'Etat de Jammu et Cachemire,
le peuple indien s'est donné une constitution qui est
en vigueur depuis 14 ans, Conformément & cette conati~
tution, des 8lections glnérales au suffrage universel
des adultes ont 8t8 organisées & trols reprises;
dans le dernier ocas, le ocolldge électoral groupait
~ fait sans préobdent ~ 210 millions d'8lecteurs,
La population indienne de 1'Etat de Jammu et Cache-
mire a plelnement partioipd A& ce libre choix, Elle
a déjd fait usage de son droit b 1'autoddtermination,
mais que la population du Cachemire, oconsidérée
ocomme distinote de la population de 1'Inde, puisse dia-
poser d'elle~-méme, o'est une ohose que nhous ne
pouvons acoepter, pas plus d'ailleurs que nous ne
pouvons accepter de pwroposition fondde sur le fait
que la majorité de la populaiion de 1'Etat de Jammu
et Cachemire se trouve avoir une religion distinote,

89, Le Pakistan a-t-il permis 4 la population des
Etats princiers qui font partie de son territoire
de faire usage du droft A l'autodétermination aprds
que le souverain de oes Etats eut prooclamé le rat-
tachement au Pakistan? Comme on 1'a rév8l18 i1y a
quelques années devant la Cour supréme du Pakistan
ocoidental, le rattachement du Bahawalpur a 6té
impos8 au souverain de oet Etat, Le khan de Kalat
a refusé d'accepter le rattachement au Pakistan
et 11 a &t8 arrété et mis en détention en 19568, Dans
auoun de oes deux oas, le prinoipe de l'autodétor-
mination n'a 6t8 appliqué. Lorsque le Pakistan a
acheté — et j'insiste sur le mot “acheté* — le ter-
ritoire du Gwadar au sultan de Masocate, qu'a=-t-il
fait de son profond respect pour le droit de la popu~
lation A l'autodétermination? La population duGwadar
n'a pas eu la possibilité de dire si, en plein XX&me
18,2601?' {1 lui oonvenait d'étre vendue comme du
tall,

40, Le Ministre des affairesvxtérieuves du Pakistan,
revenant sur mon argumentation touchant le rat-
taohement des Etats, a essayd de oontester que la
question de la répartition des religions fQt, du point
de vue juridique, sans effet sur 1a validité de I'instru-
ment proolamant le rattachement ratifié par le sou-
verain du Cachemire, Il a invoqué I'exemple du
Junagadh, Mais, dans ce 0as, le rattachement aurait
8té A l'encontre du prinoipe de la contiguité, indé-
pendamment du fait que la grande majoritd de la
population du Junagadh &tait incontestablement tout
A fait opposée & ce que le souverain proolame le
rattachement au Pakigtan, Il suffit de regarder une
ocarte de ootto région de l'inde pour comprendre 2
guel point le rattachement du Junagadh au Pakistan
aurait 6t8 absurde, Dans le cas du Cachemire, non
seulement le rattachement est inconditionnel et juri-
diguement valable, mais le prinoipe de la contiguité
ost 8galement respects, ot si nous tenons compte
des voeux de la population du Cachemire au moment
du rattachement, il ne faft auoun doute que la
Conférence nationale qui, ainsi que je 1'ai déjd in-
diqué dans mon intervention précédente, représentalt
I'spinion de la grande majorité de la population du
Cachemire, &tait manifestement et résolument en
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I have already said about the effeot of the Ruler of 1 faveur du rattachement A 1'Inde, Dans le oas

Kashmir exeouting the Instrument of Acoession and
the Governor~General of India accepting it. I have
also pointed out that various statements made by the
Prime Minister of India and others with regard to
oonsulting the wishes of the people were made in the
oontext of the situation then existing and on the clear
understanding that Pakistan would discharge its obli=
gations solemnly given to the Security Council and
vaoate its aggression,

41, During the disoussion hetween the United Nations
Commisgsion for India and Pakistan and the Prime
Minister of India regarding the Commission's plebis~
oite proposal of 11 December 1948,%/ which later
beoame the resolution of 6 January 1949, the position

of the Prime Minister of India was the following:

"The Prime Minister emphasized firstly that, if
the Government of India were to accept the Com-
migsion's plebisocite proposals, no action could bhe
taken in regard to them until parts I and II of the
Commission's resolution of 13 August had been
fully implemented; secondly that, in the event of
Pakistan not acoepting these proposals or, having
aooepted them, of not implementing parts I and II
of the resclution of 13 August, the Indlan Govern~
ment's aocoeptance of them should not be regarded
as in any way binding upon them. ., "%/

This {8 what the Prime Minister of India said on 21 De-
oember 1948, and this is the exaot positionI am taking
up today in the year 1964. The Prime Minister made
it oiear that unless the terms of parts I and II of the
Commission's resolution of 13 August 1948% were
implemented, the acoeptance of the Government of
India would not be regarded as binding uponus. There
is no difference whatever in the position taken by
the Prime Minister in 1848 and the position I am
taking at this table in 1984,

42, Dr, Lozano, Chairman of the Commission, ac-
oepted the points made by the Prime Minister of India,
in paragraphs 2 and 3 of aide mémoire 1 cuntained
in the Commission's second interim report, Mr. N,
Gopalaswarr.l Ayyangar, whom alsothe Foreign Minig-
ter of Pakistan has quoted, said this in the Constituent
Assembly of India on 27 May 1949:

" he acoession was offered by the Maharaja and
it was acoepted by the Governor-General of the
time ... It 18 an absolutely unoonditional offer ..,
The accession 18 complete,"

-7 Seo Officlal Recordo of the Security Council, Fourth Year, Sup-
plomont for January 1949, document S/1196, annox 3.
9/ Ibid,, docuraent $/1196, para, 15,

1/ Jbid,, docunent $/1196, annex 4, aide~-mémoire 7.

8/ luid,, _‘Third_Yoar, Supplement for November 1948, documont
$/1100, para, 75,

d'Hyderabad et de Jodhpur, le prinoipe de la conti-
guitd 8tait 8galement applicable, et la population de
ces Etats &tait favorable au rattachement 2 1'Inde.
Je ne veux pas répéter oe que §'al ddjd dit sur les
cons@quences de la ratification par le souverain du
Cachemire de l'instrument proolamant le rattachement
et de son acoeptation par le Gouverneur général de
I'Inde, J'al également soulignd que diverses déola~
rations du Premier Ministre de !'Inde ot d'autres
personnalitds en co qui ooncerne une 8ventuelle
oonsultation de la population avaient 6t8 faites compte
tenu de la situation qui existait alors et & la condition
expresse que le Pakistan s'actuitterait des obli-
gations qu'il avait solennellement acceptées devant
le Conseil de séourits et mettrait fin & son agression,

41, Au oours des conversations qui ont eu lieu entre
la Commission des Nations Unies pour 1'Inde et le
Pakistan et le Premier Ministre de 1'Inde au sujet
de la proposition de pléhisoite faite par la Commis=
slon le 11 déoembre 19485/, et ultérieurement re-
prige dans sa résolution du § janvier 1949%/, la
position du Premier Ministre de 1'Inde 8tait celle-oi:

*Le Premier Ministre insiste sur les trois points
sulvants: 1) si le Gouvernement de 1'Inde acoepte
les propositions de la Commission au sujet du
plébisoite, auoune mesure ne pourra 8tre prise 2
oe sujat tant que les premidre et deuxidme parties
de la résolution adoptée par la Commission le
13 aoQt n'auront pas 6t8 entidrement mises &
exboution; 2) si le Pakistan rejette ces propositions
ou, les ayant aoceptées, ne met pas en ceuvre les
premidre et deuxi®me parties de la résolution du
13 aoft, l'acceptation de oes mémes propositions
par le Gouvernement de l'Inde devra &re consi-
dérée ocomme n'engageant pas oce gouverne-
ment,, , U/t

Volld ce que le Premier Ministre de 1'Inde a déolaré
le 21 décembre 1948, et o'est trds exaotement la
position que je défends aujourd'hui, en 1964, Le
Premier Ministre a oclairement dit qu'd moins que
les premidre et deuxidme parties de la résolution
de la Commission en date du 13 aoft 1948% ne sofent
miges A exéoution, I'acoeptation du Gouvernement in-
dien ne devrait pas &tre considérée comme enga-
geant oce gouvernement. Il n'y a pas la moindre
divergence entre la position prise en 1948 par le
Premier Ministre et oelle que je défends A cette
table en 1964,

42, M, Lozano, président de la Commission, a accepté
les déolarations faites par le Premier Miniatre de
I'Inde aux paragraphes 2 et 8 de 1'ajde~mémoire 1
contenu dans le deuxidme rapport provisoire de la
Commission, M. N. Gopalaswami Ayyangar, que le
Ministre des affaires extérieures du Pakiatan a 8gale-
ment ofté, a dit ce qui suit, le 27 mal 1949, devant
1'Assemblée oonstituante de 1'Inde:

“Le rattachement a 8t8 offert par le Maharajah
et aoceptd pax le gouverneur général del'8poque, ..,
C'est une offre absoluinent inconditionnelle,.. Le
rattachement est complet,*

3/ Voir Procés-vorbaux officiels du Congoll de sécurits, quatridme
annbe, Supplément de Janvior 1949, document $/1196, annoxa 3.
5 Ibid., document S/1196, par. 15,

v 1bid,, documont $/1196, annexo 4, atde~-mbmoire 1.

Y Ibid., troisidme annés, Supplément de novembre 1948, document
§/1100, par. 75.




43. The position is quite olear, namely, that India
itself offered, not as a part or pre-condition or post-
oondition of acoession, but unilaterally to the people
of Jammu and Kashmir, that after the soil of Kashmir
was oleared of the invaders and law and order had
been restored, the wishes of th- people would be ag-
oertained, It is in this limited sense that accession
was said at that time to be subject to the wishes of
the people, This did not and oould not affeot the legal~
ity of aocession, which, as I said in my statement
and as | maintain, was absolute. The Indian Indepen~
denoe Aot of 1847, which surely the Foreign Minister
of Pakistan would not repudiate, does not speak of
conditional acoession or any right of seceasion of a
constituent State. Can he tell us if under that Aot
acoession could be anythingbut complete and abgolute?
Does the Aot oontain any provision even remotely

contemplating partial, temporary, inohoate, o~ con~

ditional accession? Are there any words in the rele vant.
provisions of the Aot dealing with acoesslonwhiot.are
other than plain, straightfo~~urd and wnambiguc1s?

44, The Prime Minister of India reaffirmed the same
position while speaking to Parliament on 8 August
1962:

"All the Statee in India acceded in July or August
or later that year (1947) on these three basio sub=
jects—foreign affairs, communication and defence.
Can anybody say that accesilon of any State was
not complete in August or September or later in
1947 beoause it came in only on these three sub-
jeots? Of oourse not, It was a complete acoession
in law and in fact, 8o the agoession of Jammu and
Kashmir was oomplete in law and in faot on a cer-
tain date in Ootober ... There the matter rests and
it 1s nat open to doubt or challenge."

Therefore, we have never changed our position. Qur
position has remained the same from 1941 untiltoday.

46, When I said that the two resolutions of the United
Nations Commission for India and Pakistan which
we had accepted had beoome obsolete, I did not say
it out of any disrespeot for the Seourity Council. We
are a founder Member of the United Nations and we
have the greatest respect for that Organizatlon and
partioularly for the Seourity Counoil. But how else
can you charaoterize a resolution which was adopted
sixteen years ago and whioh has not been acted upon
by Pakistan, except as obsolete? It is obsolete in
the sense that the very bottom has been knooked out
of it by the conduct of Pakistan itself, The Foreign
Minister has very wisely not referred to the false
statements made by Pakistan with regard to its pres~
snce in Kashmir, He has tried to get rid of those
inconvenient tacts by suggesting that they are ir-
relevant, because these events happened prior to the
arrangement arrived at between ourselves, Pakistan
and the Security Council. That is a total misreading
of the Commission's resolutions, I have said it before
and I repeat that these resolutions were conditional
and the oondition was the vaocation of aggression by
Pakistan, a condition which was not patisfied and has
not been satisfied up to this day,
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43, 11 est tout A fait olair que l'Inde elle~méme &
offert A la population du Jammu et Cachemire -~ non
pas en tant qu'élément accessoire uu oondition préa-
lable ou A& posieriori du rattachement, mais de facon
unilatérale — d'organiser une consultation populaire
une fols le sol du Cachemire libér$é des envahis-
geurs et l'ordre public restauré, C'est dans oe sens
restreint que l'on adit, d1'époque, que le rattachement
8tait subordonné aux vooux de la population. Mais
cela n'avait et ne pouvait avolr auoun effet sur la
validité du rattachement qui, ocomme je l'ai dit
dans ma déclaration et comme je tiens A le répéter,
Stait définitif, Dans la lof de 1947 sur l'indépendance
de 1'Inde, loi que le Ministre des affaires extérieures
du Pakistan ne voudrait sQrement pas renier, il n'est
pas question de rattachement conditionnel ni du droit
d'un Etat oonstitutif de faire sboession. Le Ministre
peut-il nous dire si, aux termes de cette loi,le
rattachement pourrait ne pas 8tre complet et définitif?
Est~il prévu quelque part dans la loi, mdme de
fagon lointaine, que le rattachement pulsse &tre
partiel, temporaire, imparfait ou oonditionnel? Les
dispositions de la lol relatives au rattachement ne
sont~elles pas rédigdes en termes simples, direots
et non ambigus?

44, Le Premier Ministre de I'Inde a r8affirmé oette
méme position lorsque, le 8 aolit 1952, il a dit devant
le Parlement:

"Tous les Etats de 1'Inde se sont prononcés au
sujet du rattachement, en juillet, en aolt ou plus
tard au oours de ocette annbe (1947), pour oce qui
est des trols domalnes fondamentaux ol-aprds:
affaires 6trangdres, communioations et défense,
Peut-on prétendre que le rattachement d'un Etat
queloongue &tait inoomplet, en aolt, en septembre
ou plus tard en 1947, sous prétexte qu'il ne portait
que sur ces trois domaines? Certainement pas.
En drolt comme en fait, le rgttachement Bta.t
complet, Ainsi le rattachement du Jammu et Cache-
mire est devenu complet, en droit comme en fait,
A une oertaine date du mois d'ootobre,.. Telle
est la situation et elle ne laisse place ni au doute
ni 3 la oontestation,”

Notre position n'a donc jamalis varié, Elle est restée
la méme de 1941 jusqu'd maintenant,

46, Lorsque i'al dit que les deux résolutions de la
Commission des Nations Unies pour l'Inde et le Pakis-
tan que nous avions acceptées avaient perdu de leur
aotualité, je n'ai pas voulu manquer de respect au
Conseil de séourité, Nous sommes l'un des Membres
fondateurs de 'Organisation des Nations Unies et nous
avons le plus grand respect pour 1'‘Organisation et
pour le Conseil de séourité en partioulier, Mais
comment définir autrement que oomme "ayant perdu
de son actualité® une résolution qui, adoptde il ya
16 ans, n'a jamais 6t8 mise enocsuvre par le Pakistan?
Elle a perdu de son actualité du faft que la condufte
du Pakistan lui-m8me I'a privé de tout fondement.
Le Ministre des affaires extSrieures a trds sagement
omis de faire mention des déolarations mensongdres
du Pakistan concernant sa présence au Cachemire,
11 a cherché A se dfbarrasser de faits gbnants en
prétendant qu'ils n'avajent rien & voir avecla question
du fait que les 8vBnements en cause g'étaient produits
avant la mise au point de i'arrangement arrdté entre
le Paldatan, le Conseil de séourité et nous-mémes,
C'est 14 une interprétation totalement erronde des
résolutions de la Commission, Je 1'ai dit et jo le
rbpdte: ces rbsolutions Stalent subordonnées d une




46, DPakistan apparently finds it diffioult to explain
its unlawful presence in Kashmir, The Foreign Minis-
ter has sought to dispose of this inoonvenient guestion
by saying that:

n .. the oontroversies which existed before the
acceptance of an agreement cannot be revived ...
Onoe an agreement is reaohed, you cannot revive
the controversy which led tothe agreement." [1089th
meeting, para. 86.}

47, It is a strange argument that because we had
agreed to a compromise formula on oertain conditions,
the compromise becomes sacrosanct even if the con~
ditions have not been satisfied. It would indeed be a
strange situation if one could not discuss tentative
plans without being rbound by them for all time, How
oould one then carry on pegotiations? In the oourse
of disoussions many offers and suggestions may be
made, These offers beoome binding if they are ao-
oopted, If they are not aocepted, they terminate, If
an offer is made and it {s not acoepted or not imple-
mented, it cannot atand forever, We have made this
olear on numerous oocasionse in the past and we are
now doing 80 onoe again.,

48, At no time did we abandon our sovereignty over
the State of Jammu and Kashmir, and we have never
agreed to any resolution whioh even by impliocation
questioned this sovereignty., We have taken pains to
see that this basio position, adopted in the Commis-
glon's resolutions of 13 August 1948 and § January
1849 is not departed from, We were naturally not
prepared to rnodify these resolutions which had been
aocepted by both parties, particularly as the suggested
modifications were only in favour of Pakistan. All the
subsequent talks about "synchronization" and about
"balanced foroes" and so on were not contemplated
by the Commission in its resolutions.

49, I have just stated that the resolution of 13 August
1848 has become ohsolete and the bottom has been
knogked out of it by the conduot of Pakistan itself.
May I briefly enumerate some of the major violations
of the terms of this resolution by Pakistan:

(1) Continuing presence of Pukistan foroes and
Pakigtan personnel in Kashmir. This is not disputed
by Pakistan,

(2) Introduction of additional military equipment
into ocoupied territory., This again oannot be dispute
by Pakistan,

(3) Construotion of airfields in ocoupied territory,
thus oreating bases for attack against India, endan~
gering its seourity. Again, this is an undisputed fact,

(4) Consolidation and incorporation of the ocoupied
area of Jammu and Kashmir into Pakistan, Again,
there can be no dispute about this,

(6) Using its membership of military pacts to in~
creage Pakistan's military potential in Kashmir, and
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condition, A savoir que le Pakistan mette fin & son
agression; ocette oondition, qui n'a pas 8té remplie
par la suite, ne 1'est toujours pas aujourdthul,

46, Le DPakistan a apparemment des difficultés A
expliquer sa présence illégale au Cachemire, Le
Ministre des affaires extérieures a oherché i 8luder
cette question enbarrassante en déclarant ce qui suit:

",..les ocontroverses qui existaient avant l'ao-
oeptation d'un acocord ne peuvent 8tre sculevées i
nouveau,,. Une fois l'accord conolu, 11 est impos-
sible de faire renaftre la controverse A lagquelle
I'aocord & mis {in," [10898me séance, par. 66,]

47, Clest 14 un argument étrange: sous prétexte que
nous avons aoocepté, A certaines conditions, une for-
mule de compromis, ce compromis deviendrait sacro-~
saint quand bien méme les conditions n'en auraient
pas ét8 remplies, On ge trouverait dans une situation
bien ourieuse si l'on ne pouvait disouter de projets
provisoires sans se trouver liés & tout jamais par
ces projets, Comment serait-il possible dans ces
conditions de mener des négooiations? Au ocours de
pourparlers, bien des offres et bien des suggestions
peuvent 8tre formulées, Ces offres prennent foroe
obligatoire si elles sont acceptles, sinon elles de~
viennent oaduques., Si une offre n'est pas acceptée
ou n'est pas sulvie d'effets, elle ne reste pas 8ter-
nellement valable, Nous avons olairement préoisé cela
S. mlaintes ocoasions et nous le soulignons une fois
e plus,

48, Jamais nous n'avons renonoé 4 notre souverainets
sur D'Etat de Jammu et Cachemire et jamais nous
n'avons acoeptdé de résolution mettant oette sou=
veraineté en ocause, fQt-ce implioitement. Nous
avons veillé & oce que oette position de prinocipe,
oonsaorée par les résolutions de la Commission
en date du 13 aoQt 1948 et du 5 janvier 1949, soit
strictement maintenue, Nous n'étions naturellement
pas disposés 2 modifier oes résolutions qui avaient
8t8 acceptées par les deux parties, d'autant que les
modifioations suggérées 6taient toutes i l'avantage
du Pakistan, Il n'tait pas question, dans les réso~-
lutions de la Commission, de la "synchronisation®
de "l'6quilibre des forces", eto,, dont on 8 paﬂé
au cours des conversations ultérieures,

48. Je viens de dire que la résolution du 13 aodt
1948 avait perdu de son actualit® et qu'elle s'était
trouvé privée de tout fondement du fait de la conduite
du Pakistan lui-méme., Permettez-moi d'énumérer
bridvement quelques-unes des principales violations
de ?ette résolution dont le Pakiatan s'est rendu cou-~
pable:

1) Maintien des foroes pakistanaises et du per-
sonnel pakistanais au Cachemire, — Ce fait n'est
pas contesté par le Pakistan,

2) Envoi de matériel militaire de renfort dans le
territoire oocupé, ~ Ce fajt ne peut pas non plus
dtre contestd par le Pakistan,

3) Construction d'uérodromes en territoire cooupé,
constituant des bases d'attagque contre I'Inde et mettant
en danger sa séourité, — C'est également 13 un fait
incontest8,

4) Intégration et inourporation de la zone occupée
du Jammu et Cachemire au Pakistan, — Autre fait
incontestable,

6) Adontion par le Pakistan, mettant A profit
& ocette occasion son appartenance A& des pactes



to strengthen the so-oulled "azad" Forces, officered,
trained and equipped by Pakistan. I do not think this
oan be challenged either,

(8) Oooupation of Northern areas. They have been
oooupied by Pakistan.

(7) Continuous threats of foroe and the creation of
a war atmogphere, which are a constant menace to
the oease-fire line. I have given the Security Council
{innumerable instances of these threats of force and
the oreation of a war atmospherse,

(8) Organizing and finanoing of subversion and
sabotage in Jammu and Kashmir. Almost every month
in Kashmir there are instances of subversion and
sabotage organized and financed from Pakistan,

(9) Having no common border with the People's
Republic of China, Pakistan has nevertheless nego-
tiated with it Kashmir's border with Sinkiang, thus
disrupting the territorial unity of the State of Jammu
and Kashmir, This is the most recent violation, giving
away over 2,000 square miles of Kashmir to China
in a so-oalled treaty reotifying the border between
Pakistan and China, Pakistan has no border with
China, The only border is our border, the border of
Kashmir, They are in unlawful possession of that
part of Kushmir and they try to give away somebody
else's property.

50, The Foreign Minister of Pakistan has referred
to certain statements alleged to have been made by
Bakshi Ghulam Mohammed, who until recently was
the Prime Minister of Kashmir, I do not know the
source from which he has obtained them. My instruo-
tions are that these statements are not gew ine, and
this is borne out by a clear-cut straightforw 4 gtate-
ment made by Bakshi Ghulam Mohammed, 11 ssident
of the Natlonal Conference, on 6 February 1964, He
appealed to "all patriotic elements" in the State as
well as in other parts of the country to join hands in
defending the country's freedom against inoreasing
threats from Pakistan, He drew attention to the ever-
inoreasing threats from Pakistan to the security of
the State and: "the wmalicicus hate-India campaign
unleashed by Pakistan Press and radio," Andhe added:

*The need to olose our ranks and forge unity
among all those who believe in demooratic seou-
farism and planned economic progress of the nation
has become paramount. It is time to forget and sink
our past differences."

1 quote agoin:

#Our representative in the Seourity Council"=he
is referring to my humble self—~"has volced the
true feelings of the people of Jammu and Kashmir
by assertng once again that since the people of the
State h: .ready thrice 2xpressed their verdict to
become wa integral part of India, the question of
holding a plebiscite musat be treated as olosed. He"
~that i3, myself--"has currectly stated that Jammu
and Kashmir is as good a part of India as any other
State. Therefore, Pakistan has no right to meddle

18

LTy

militaires, de mesures de renforcement de son
potentiel militaire au Cachemire et des forces "azad®
qui sont enoadrées, entrafmées et 6quipées par le
Pakistan, — Sur ce point non plus, je ne orols pas
qu'il y ait de oontestation possible,

6) Oocoupation des régions du Nord, — Ces régions
ont 8té effectivement ocoupbes par le Pakistan,

7) Entretien d'une menace perpétuelle de reocours
A la foroe et or8atlon d'un olimat de guerre tel que
la ligne de oossez-le~feu risque constamment. d'étre
violée, — J'ai apport8 au Conseil de séourité des
preuves innombrables de ocette menace et de ce
olimat de guerre,

8) Organisation et fimancement de la subversion
et du sabotage dans 1'Etat de Jammu et Cachemire,
Au Cachemire, on déoouvre presque chagque mois de
nouveaux aotes de subversion et de sabotage orga-
nisés et finanoés par le Pakistan.,

9) Bien que n'ayant pas de frontidre commune aveo
la République populaire de Chine, le Pakistan n'en
a pas moins négooi8 aveo elle un accord relatif &
1 frontidre entre le Cachemire et le Sin-kiang,
détruisant ainsl l'unité territoriale de l'Etat de
Jammu et Caohemire, Cette vlolation, la dernidre
en date, livre A la Chine plus de 2 000 milles carrés
du Cachemire par un prétendu traité reotifiant la
frontidre entre le Pakistan et la Chine, Or, le
Pakistay n'a aucune frontidre commune avec la Chine,
Clest aveo nous, aveo le Cachemire, que la Chine
a une frontidre commune, Le Pakistan aprisillégale~
ment possession de cette partie du Caohemire et il
cherohe 3 oéder un bien qui ne lui appartient pas,

60, Le Ministre des affaires extérieures duPakistan
stest référé A certains propos qui auraient 8t tenus
par Bakshi Ghulam Mohammed, récemment encore
Premier Ministre du Cachemire, Je ne sais pas
dtolt 1l a tirdé ses informations. Selon mes instruo-
tions, ces propos ne sont pas authentiques et c'est
ce que oonfirme une déolaration trds nette faite
le 6 février 1964 par Bakshi Ghulam Mohammed,
président de la Conférence nationale, dans laguelle
{1 a adressé un appel & "tous les 8léments patrio-
tiques®, de 1'Etat et des autres régions du pays,
pour qu'ils stunissent afin de défendre la Iliberté
du pays oontre le danger oroissant représenté par
Te Pakistan, et attiré 1'attention sur le péril de plus
en plus grave que le Pakistan faisait oourir 41la
séourité de 1'Etat, et sur "la oampagne Insidieuse
de haine oontre 1'inde mende par la presse etla
radio pakistanaises"”, Il ajoutait:

"Clest aujourd’hut une nécessité impérieuse de
resserrer les rangs et de réaliser l'unité entre
tous ceux qui ont foi dans la démooratie laique
et dans le progrds économique systématique dela
nation, I est temps de surmonter et d'oublier nos
divergences passées,"

Je le cite A nouveau:

"Notre représentant au Conseil de s8curitd”
—~ clest & moi qu'il fait allusion — *a exprimé
les sentiments véritableg du peuple du Jammu
et Cachemire en r8affirmant que puisque coite
population a d8ja manifestd par trols foie sa
volontd de fairve partle intégrante de 1l'Inde, la
question de l'organisation d'un plébiscite doit 8tre
considérée comme olose, I1* — i1 s'agit de mol —
na dit fort justement que le Jammu et Cachemire
fait partie de 1'Inde au méme titre que n'importe




in our internal affairs, The igssue whioch still re-
mains unresolved is the oontinued illegal cooupation
of a large part of our territory by Pakistan, Im-
mediate vacation of Pakistan's aggression is the
only relevant subjeot needing oonsideration by the
Seourity Counoil. It is, therefore, earnestly hoped
that no further delay will be permitted in resolving
this basio point,*

61, I might point out thatlreceived this very morning
a telegram from Delhi saying that the statement on
which the Pakistan Foreign Minister had relied is
desoribed by official oiroles in New Delhi and by
Bakshi Ghulam Mohammed himself in Srinagar as a
orude forgery. I really think that when one relies on
statoments and flourishes them in the Seourity Coun-
oil, one might take a little oare and find out whether
they are authentio and genuine, A false statement was
relied upon by the Foreign Minister of Pakistan and
we have just received a telegram that it is a arude
forgery and we have the statement of Bakshi Ghulam
Mohammed himself contradioting the statement relied
upon by the Foreign Minister,

62, There is a minor matter, that I must olear up.
It may be true that as between the United Kingdom,
Pakistan and India, India and Pakistan were sucoessor
States to the United Kingdom, but there is no doubt
that Internationally Pakistan was a new State and
India was the successor State to undivided Indla, If
that had not been so, it would nothave been neggssary
for Pakistan to be admitted as a Member af the United
Natione, If both of us were suocessor States, then
both of us would have automatioally become Members
of the United Nations. The Foreign Minister has also
referred to mediatlon and arbitration, Need I tell
him that in the matter of sovereignty, there oannot
be mediation or arbitration? It is the olear insignia
of soverelgnty that the country which olaims sov-
ereignty cannot permit adjudioation about it or leave
it to some other oountry to decide whether in faot
it is sovereign or not.

63. We have been told that four Indian divisions are
stationed in Kashmir, I am not here to disclose mili~
tary seorets, As in other sovereign States, our army,
wherever stationed without our borders, is intended
for the defence and svourity of our land and our people,
Our people in Kashmir have nothing to fear from
their own army, Indeed, aggression in Kashmir, by
Pakistan on the one side and the People's Republic
of China on the other, compels us to take adequate
measures in self~dofence. This is exactly what the
late Mr. John Strachey, M.P,, from whose communi~
oation to The Observer I quoted in my earlier state-
ment [1088th meeting], felt about our aotion,

54. I do not want to go again into the question of the
Calcutta riots, I have already dealt with it, But it is
totally false to suggest that the landlords have been
allowed to make profit out of the property of poor
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quel autre Etat, Le Pakistan n'a dono aucun droit
de s'ingérer dans nos affaires intérieures. La
question qui reste 2 régler est ocolle que pose
l'ocoupation {llégale d'une grande partie de notre
territoire par le Pakistan. Le seul probldme qui
mérite d'dtre examiné par le Conseil de s8ourité
est colul de la cessation immédiate de 1'agression
pakistavaise, Nous espbrons dono fermement
qu'auoun retard ne sera plus apporté i la solution
de oette question eusentielle,"

81, Je dois peut-8tre signaler que j'al regu oe
matin méme un t8légramme de Delhi selon lequel la
déolaration sur laquelle stest fondé le Ministre des
affaires extérioures du Pakisten est considérée par
les milieux officlels de New Delhi et par Bakshi
Ghulam Mohammed Iui-méme, A Srinagar, comme
forgbe de toutes pidces, II me semble vraiment que
lorsqu'on se fonde sur des déolarations et qu'onh les
oite aveo emphase au Conseil de séourité, on pourrait
se montrer un peu plus oiroonspect of s'agsurer
de leur authentioité et de leur exactitude, Lie Ministre
des affaires extérieures du Pakistan s'est fondé sur
une déolaration erronée; nous venons de recevoir
un télégramme préojsant qu'elle a 68t6 forgbe de
toutes pidoes et nous avons d'autve part la déola~
ration de Bakshi Ghulam Mohanmmed lul-méme qul
est en ocontradiotlon aveo colle sur laquelle s'est
appuyé le Ministre des affaires exiérieures.,

62, Il y a un point seccidaire que j'aimorals pré-
olser, Il se peut que dans les rapports entre le
Royaume~Un{, le Pakistan et l'Inde, 1'Inde et le
Pakistan alent su008dé au Royaume=-Uni, mais il
ne 4ait auoun doute que, sur le plan international,

"lo Pakistan oonstituait un LEtat nouveau, et que o'est

1'Inde qui 8tait 1'Etat suocesseur pour l'ensemble
du territeire indien. Dans le oas contratre, ilntaurait
pas 8té néoessaire d'admettre le Pakistan comme
Membre de 1'Organisation des Nations Unies, Sf nos
deux Etats avaient 8t8 suocesseurs, tous deux seraient
devenus automatiquement Membres de 1'Organisation,
Le Ministre des affaires extérieures a 8galement
fait allusion & la médiation et & l'arbitrage. Esteil
besoin de lul rappeler qu'en matidre de souveraineté
il n'y a pas place pour la médiation ou l'arbitrage?
La souverajnet® se manifeste préoisément dans lefait
que le pays qul la revendique ne peut pas tolérer
qu'elle solt soumise 2 un jugement ni permettre
4 un autre pays de déoider al cette souveraineté
existe ou non,

53, On nous a dit que quatre divisions indlennes
&tatent statlonnées au Cachemnire, Je ne suis pas
.0f pour révéler des seorets militaires. Comme
dans les autres Etats souverains, notre armée, od
gu'elle se trouve A l'intérieur de nos frontidres,
a pour mission d'assurer la défense et 1a s8ourits
de notre territoire et de sa population. Nos compa~
triotes du Cachemi.'e n'ont rien A redouter de leur
armée, C'est en réa.ité les aotes d'agression commis
A l'encontre du Cachamire, d'un o6t par le Pakistan
et de l'autre par la République populaizc de Chine,
qui nous obligent & srendre des mesures udfonsivoes
ad8quates, C'est e)aotement ainsi que feu M, John
Straochey, membre iu Parlement, dont §'nai oité dans
ma déolaration précédente [10888me séance] la com-
munjoation d 1'Obstrver, a compris notre attitude,

b4, Jo ne veux p-.s revenir sur la question des
6moutes de Caloulca, J'en al déjh parld, Mais 11 est
totalement faux «e prétendre que les propriétaires
ont pu tirer proit de l'ingendie des biens appare



Muslims whioh was burnt down, Both the Chief Minis-
ter of West Bengal and our Home Minister have made
it olear that no one will be permitted to benefit by
the troubles and misery whioh has been suffered by
our Muslim fellow citizens. The Home Minister went
further than that: if necessary, even the Conatitution
would be changed to prevent landlords from making
money out of the misery of the poor. Already the
West Bengal Government has promulgated an ordi-
nance to deal with this situation.

56. To sum up, Pakistan oame to the Seourity Counoil
on two speoific charges, One was that we were trying
to integrate Kashmir furthexr into India, and the seoond
was that there is a grave situation in Kashmir whioh
oalled for some aoction by the Council. In my sub-
mission, the Foreign Minister of Pakistan has failed
to substantiaie either of these allegations, and there-
fore there {8 nothing before the Council on whioh it
need take aotion,

56. In oonnlusion, may I end on the s:me note that
1 did in my earlier statement, These recriminations,
this unending debate, this making and answering of
charges lead us nowhere, We are prepared to disouss
all our outstanding differences with Pakistan, in=
oluding Kashmir, onoe the bitter feelings and the
communal passions have subsided. Pakistan oan help
in this by eschewing propaganda at home and abroad
and by taking every measure to prevent incitement to
communal passion in its Press andon its radio, I wish
to assure the Foreign Minister of Pakistan, with all
the emphasis at my command, that Pakistan has noth-
ing to fear from India, We have no aggressive inten-
tions. We feel that in the prosperity of Pakistan lies
the prosperity of the whole suboontinent of India, and
this prosperity, both of India and of Pakistan, depends
upon Hindus and Muslims in both oountries living
peacefully side by side. Let us make every effort to
come together and see whether we cannot take the
neoessary steps towards this end. This is essentially
a matter for us to deoide: Pakistan and ourselves.
No intervention of a third party ocan be of muoch help.
There are certain matters which car only be settled
bilaterally, and the question of communal peace and
harmony in India and Pakistan is one of them,

7. Mr. SINI BABA (Morocco} (translated {rom
French): My delegation has listened wilh partioular
attention to the statements made to the Council by
the distinguished representatives of Pakistan and
India,

58, Relations between these two great countries with
respect to the thorny question wo are considering
have been highly unsatisfactory for a nuwber of years,
and this is indisputably one of the problems which
causes my oountry most concernh. My Government
has very close relations with the Governments of
hoth Pakistan and India, based on strong ties of
brotherhood and friendship and on the lofty principles
of Afro~Asian solidarity. As His Majesty the King
of Moroocoo has said on various ocoasions, these prin-
oiples, largely inspired by the thinking of groat men
like Gandhi and Prime Minister Pandit Nehru, consti-
tute the guiding ides wk.ch underlies our conoent of
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tenant & des musulmans pauvres, Le Ministre prin=~
oipal du Bengale oooidental, tout comme notre minigtre
de 1Yntériour, a bien préoisé que nul ne serait
autorisé 2 tirer profit des désordres et des soufw
frances dont nos concitoyens musulmans ont &té
victimes, Lo Ministre de l'intérieur, allant plus loin
encore, a dit que, s'il le fallait, la Constitution elle=
mbme serait modifide pour bviter que les propriée
taires ne tirent profit de la misbre des pauvres,
Le Gouvernement du Bengale coocidental a déjh pro=
mulgué une ordonnance i ce sujet.

65, En résumé, le Pakistan a fondé sa requbte au
Conseil de séourité sur deux acousations, Lapremidre
est que nous cherchons B intégrer plus compld-
tement le Cachetaire A l'inde, et la seconde qu'il
existe au Cachemire une situation grave qui exige
intervention du Conseil de sbourité, Selon moi,
le Ministre des affaires extérieures du Pakistan
n'a réussi 2 Otayer de fagon probante ni l'une
ni l'autre de oes acousations, et le Conseil de
séourité n'est dono saisi d'auoune question qui justi=
fie 1'adoption de mesures gueloonques,

56, Je voudrais terminer cette déclaration dans le
méme osprit que la préoddente, Ces réoriminations,
ce débat sans fin, ces acousations et ces jusiifi=
catlons ne nous mbnent X rien, Nous sommes préts
b disouter aveo le Pakistan de tous les désacoords
qui subsistent entre nous, y oompris de la question
du Cachemire, lorsque l'animosité et les passions
religieuses se seront atténudes, Le Pakistan peut
contribuer b oe résultat en s'abstenant de toute pro=
pagande intérieure et extérieure, et en prenant les
mesures voulues pour emp8cher sa presse et sa
radio d'attiser les passions religieuses. Je tlens
2 agsurer le Ministre des affaires extérieures du
Pakistan, aveo toute l'autorité dont je dispose, que
1e Pakistan n'a rien % oraindre del'Inde, Nous n'avons
pas d'intentions agressives, Nous estimons que la
prospérité du Pakistan conditionne oelle de toute la
péninsule indlenne et que 1'Inde comme le Pakistan
ne seront prospdres que si les hindous et les musul=
mans vivent en paix dans les deux pays, Faisons tout
notre possible pour nous réunir afin de voir si nous
gaurons prendre les mesures qui s'imposent, Par sa
nature méme, ocette question ne peut 8tre tranohée
que par le Pakistan et 1'Inde. L'intervention d'une
tierce partie n'aurait pas grande utilité, Certaines
questions ne se prétent qu'k un rdglement bilatéral,
et la question de la paix et de 'harmonie religieuse
en Inde et au Pakistan est de celleg=li,

57. M., SIDI BABA (Maroo): Ma délégation a 8oouté
avec une partioulidre attention les déclarations faites
devant le Conseil par les représentants cu Pakistan
et de 1'Inde,

68, L'état profondément déplorable dans lequel se
trouvent, depuis de nombreuses années, les rapports
entre cos deux grands pays k propos de cette question
&pineuse, oonstitue inoontestablement l'un des pro=
blbmes qui préocoupent le plus mon pays. En effet,
mon gouvernement entretient des relations trds btroi=
tes b la fols avec le Gouvernement du Pakistan et
avec celui de l'Inde, relations fondées sur des llens
profonde de fraternitd et d'amitié, ainsi que sur
les nobles prinoipes de la solidaritd afro-
agiatique, Ainsl que Sa Majesté le roi du Maroc
1'a déclaré b différentes oooasions, ces prinoipes,
largement inspiréds par la pensée de grands hommes
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non-alignment and all our aotivities in the international
aphere,

§9. My country will always remember the effeotive
help whioh these two great sister nations gave to
our struggie for national liberation and the major
oontribution whioh they were able to make, after
becoming independent, to the struggle oarried on by
the other peoples of Africa and Asla in the name of
freedom and independence.

60, I also take pleasure in reoalling here that it
was in this same apirit of solidarity that my country,
like s0 many others, fully supported India at the time
of its decision to terminate Portuguese colonial rule
in the enolave of Goa,

61, 'This being so, 1 need hardly tell you to what
extent we, as friends, are affected by the repercus~
sions of this aoute orisis and how relieved we would
be if the two parties to the dispute should one day
reach a solution whioh was just and equitable and
henoe oapable of giving ratisfaotion to all conoerned,
inocluding the population of the state of Jammu and
Kashmir,

62, In that way the two countries oould, for the greater
good of their peoples, inaugurate a new era in their
relations, establishing a polioy of good=neighbourli-
ness and friendly and fraternal cc=operation—~—a polioy
based, moreover, on a community of culture and
civilization and on particularly strong bonds of kinship,
We shall not cease to hope and pray for this result.

63. In the interests of finding a solution tothis grave
problem and of limiting the scope of the orisis as
much as possible, my delegation oonsiders it highly
desirablo for the two Governments henoeforth to re-
frain . from taking any kind of unilateral action that
might give rise to new oomplioations or in any way
oall in question the deoisions whichthe Security Coun-
oil has already taken in agreement with the parties
ooncerned and in the applioation of which they agreed,
at one time, to co-operate,

64. We feel that, in the interests of peace and se-
ourity in this sensitive part of the world, each of
the parties to the dispute should do what is necessary
to lessen the danger and bring about the "détente*
which {s essential if the problem is to be resolved
by negotiation. That, in my delegation's view, is the
minimum whioh, in the oiroumstances, the Counoil
shouid ask for,

66. The gravity of the problem whioh the Council is
now considering at the request of Pakistan is certainly
nothing new. The stakes, on the other hand, seem
recently to have assumed larger proportions as &
result of intensive military and diplomatio efforts,
and this, unfortunately, appears to have made the
situation even more complex. Finally, there is the
fact that time, instoad of helping to decrease the
tension, as might have been hoped at the outset, has
served only to widen the gap batween the two positions.
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oomme Gandhi et le Premier Ministre, le pandit
Nehru, oconstituent 1'idée~force sur laquelle ruposent
notre conoept de non=-alignement et notre action
constante dans le domaine international.

59, Mon pays gardera toujours le souvenir del'appui
efficace que oes deux grandes nations soceurs ont
donné % notre lutte de libération nationale, ainsi
que de la contribution trds importante qu'elles ont
pu apporter, depuis leur accession A !'indépendance,
2 la lutte que les autres peuples d'Afrique et d'Asie
ont engagée au nom de la liberté et de l'indépenw
dance,

60. II me plaft d'ailleurs de rappeler ici que ¢'est

dans le cadre de cette méme solidarité que mon

pays, comie tant d'autres, avait pleinement soutenu

1'Inde au moment oll oe pays avait doidé de mettre

filn 2 la domination coloniale portugaise sur l'enclave
e Goa,

61, Autant vous dire, compte tenu de ce qui préokde,
A quel point, en tant qu'amis, nous sommes affectds
par les réporcussions de cette crise aigud, et & quel
point nous serions soulagés si, un jour, les deux pare
tles en cause parvenalent A une solution juste et
&quitable, et pouvant, de ce fait, donner satisfaction
A tous les intéressés, y compris la population de
1'Etat de Jammu et Cachemire,

62, Alnsl les deux pays pourraient, pour le plus
grand bien de leurs pseuples, inaugurer une Bre
nouvelle dans leurs relations en établissant entre eux
une politique de bon voisinage, de coopération ami=
oale et fraternelle = politique fondée, du reste, sur
une communauté de oulture et de olvilisation ainsi
que sur des liens de parenté particulidrement solides.
En vue de ce résultat, nous ne cesserons d‘'adresser
des pridres et de formuler les vosux les plus sine
aodres.

63, Dans la perspeotive d'une solution A ce grave
probleme et pour limiter autant que possible les diw
mensions de la orise, ma délégstion estime qu'il
serait extr8@mement souhaitable que les deux gouvere
nements s'abstiennent dds h présent d'entreprendre
une action unilatérale de quelque nature que ce soit,
susceptible de oxréer de nouvelles complioations oude
mettre en oause, d'une fagon ou d'une autre, les
déoisions que le Conseil de séourité a déjh prises
en accord avec les parties intéressées, et A l'apw
plication desquelles oelles=0i ont, & un moment
donné, accepté de coopérer,

64. Nous estimons, en effet, que 1'intérét de la paix
et de la séourité dans cette région sensible du monde
demande & ohacune des parties en litige qu'elle
apporte la oontribution néoessaire afin de ofre
consorire le danger et de oréer, enfin, un climat de
détente indispensable en vue d'une solution négociée
du probldme. C'est, de l'avis de ma délégation, le
minjimum de oe qu'il serait peut-8tre possible au
Counseil de domander dans les circonstances actuellea.

66, La gravité du probldme dont le Conseil est
actuellement saisi 2 la demande du Pakistan n'est
certes pas un fail nouveau. Mais, par contre, c'est
1'enjou du différend qui, semble~i~il, a pris ces
dernlers temps, du fait des efforts intenses sur les
plans militaire et diplomatique, de nouvelles pro-
portions, ce qui, malheursusement, paraft avoir
donné b la situation un oaractdre encore plus coms-
plexe, Il faut ajouter 2 cet &tat de choses le fait que
le temps, au lieu de contribuer b la diminution de
la tension, alnsl qu'on pouvait l'espérer au début,



66, In these oiroumstanoes, we believe that the time
has come for une and all to realize the danger whioh
threatens peace and to weigh thelr full responsibili-
ties. My delegation, for its part, is oonvinced that
the statesmen of Karachl and New Delhi, beoause of
the great moral and apiritual valueg which they repre-
sent and which are bullt up of tolerance, justice and
patience, will realize the advantages of disocussion
between them and will undertake the search for a
peaceful solution to this problem with all the requisite
zeal and energy. In this way they will spare their
peoples the serious oonsequences of a tension whioh,
despite all the efforts made by the United Nations,
has become permanent, At the same time they will
eliminate the threat of a tragedy whose oonsequenoes,
not anly for their own countries but sursly for man~
kind as a whole, would be inoaloulable,

87. In this matter, involving as it does a qonfliot
between two sister States, it goés without saying that
many countries, inoluding my own, would prefer not
to take sides—oonsidering it the part of wisdom and
good sense for the common friends of Pakistan and
India to do everything possible to enable the dispute
eventually to be settled through peaceful negotiations
in a spirit whioh is one of mutual ooncession and of
corformity with the earlicr resolutions. My Govern=
ment's determination to leave no stone witurned in
its efforts to help overcome the uittioulties arising
from this oonfliot ia equalled only by onr desire that
the two parties should agree to sit down together and
reach a solution based on respeot for rights, inoluding
the right of peoples to deoide their own future, It is
interesting to note, indeed, that the parties to the
dispute have on numerous occoasions and in various
ciroumstances defined, each as ooncerns itself, posi=-
tions favourable to a formula which would permit the
people involved to devide its own destiny,

68. In my delegation's view, it is only on this hasis,
perhaps, that a valid and at the same time lasting
solution oan be f~ind for this serious dispute whioh
has, unfortunately, developed from a speocifio situation
recognized by all as having given rise to serious
oontroversy, Thus the two parties, assisted by all
their friends and with the help of the United Nations,
will suoceed in terminating the existence of a prob-
lem~that of the State of Jammu and Kashmir-which
is so prejudioial to all ofus, They will thereby remove
a souroe of tension whioch for more than sixteen years
has been an obstacle to rapprochement between their
two sister and neighbour countries,

69, Mr. USHER (lvory CUoast) (translated from
Frenoh): The Seocurity Counoil is moeting to disouss
onos agaln the so-ocalled question of Jammu and
Kashmir at the request of Pakistan,

70, In order to establish the facts of the probiem
as they now stand, we have before us the lettor dated
16 January 1964 from the Minister for External
Affairs of Pakistan [S/6617) ¥ and the letter from the
Permanent Representative of India dated 24 January
1964 [S/6622]% informing us that the charges con-
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n'a fait, au oontraire, qu'éloigner davantage l'une
de l'autre les thbses en présence,

66, Nous estimons, dans ces conditions, que le mo=
ment est maintenant venu pour chaoun de prendre
conscience du danger gqui menaoe la paix, de peser
tout le poids des responsabilités qui sont les siennes,
Ma délégation est convainoue, quant b elle, que les
dirigeants de Karachi et de New Delhi sauront dé=
couvrir toutes les vertus du dialogue grfce aux
grandes valeurs morales et spirituelles qu'ils res
présentent et qui sont faites de tolérance, de justice
et de patience, et arriveront d entreprendre, avec
toute la passion et toute l'8nergie néoessaires, la
recherohe d'une solution paocifique & oe problbme,
lls épargneront ainsi A leurs peuples les graves
oonséquenoes d'une tension devenue permanente en
dépit des efforts de toutes sortes faits par les
Nations Unies, Ils 8limineront, en méme temps, la
menace d'une tragbdie aux oconséquences inoalou=
lables non seulement pour leurs pays,mais sans doute
aussi pour l'ensemble de 1'humanité,

67. Dans oe’'e affalre, s'agissant d'un oonflit qui
oppose deux Etats frdres, il va sans direque de nom-
breux pays, dont le mien, préfdrent 8viter de prendre
partl, considérant que la sagesse et la bon sens
exigent des amis communs du Pakistan et de 1'Inde
qu'ils mettent tout en ceuvre afin que le différend
puisse un jour 8tre réglé par des négoolations paoi-
flques dans un esprit de oonoession réoiproque et
aussi dans un esprit conforme aux résolutions anté-
rieures, La volonté ferme de mon gouvernement de
ne rien négliger pour que soient 8liminéea toutes
les diffiouités nées de oe oonflit, n'a d'égal que
notre désir de voir les deux parties se mettre d'ao-
oord pour se retrouver autour d'une table et par-
venir A une solution fondée sur le respeot du droit
et notamment celu des peuples A disposer de leur
propre avenir, Il y a d'ailleurs lieu de noter aveo
{ntérat que les parties en litige avaient, en de nom-
breuses oocasions et dans des oiroonstanoes diveraes,
défini, ohacune en ce qui la oconcerne, des positions
favorables 3 une formule permettant A la population
intéressée de déoider elie-méme de son propre destin,

68, Ma délégation estime que c'est peut-8tre seule-
ment sur oette base que pourra 6tre trouvée une
solution valable et en méme temps définitive 2 ce
grave différend qui a malheureusement pris nais-
sanoce A partir dtune situation spécifique, que chaoun
reconnaft, du reste, comme ayant été d'une nature
sérieusement controversée, Ainsi les deux pariies,
afdées par tous leurs amis et aveo le concours des
Nations Unies, parviendront 3 mettre fin A 1'existence
d'un probldme auesi préjudiolable pour tous que
oelui de 1'Etat de Jammu et Cachemire, Elles feront
de oe fait disparaftre un foyer de tension qui depuis
plus de 16 ans se dresse sur la vole du rapprochement
entre deux pays fridres et voisins,

69. M, USHER (Céte~d'Ivoire): Le Conseil de sourité
est réunl pour examiner A nouveay, sur plainte du
Pakistan, 1'affaire dite du Jammu et Cachemire,

70, Pour 6tablir les données actuelles du probldéme,
nous disposons de la lettre du Minisire des affaires
oxtérieures du Pakistan, en date du 16 janvier 1904
[8/6617%], et de celle du repréesentant permanent de
1'Inde, en date du 24 janvier 1864 [8/6622%}, qui nous
apprend que les accusations portées dans la lettre
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talned in the letter of 16 January have been dealt
with in three previous letters from the Permanent
Representative of India addressed to the President
of the Seourity Counoil,

71, 1t is olear from those doouments and from the
events whioh have just been recounted to us that
Pakistan is aocusing the Government of India of vio-
latlug the Seourity Counoil resolutions of 30 March
1961 and 24 January 19587,1Y as well as those of the
United Nations Commission for India and Pakistan
dated 13 August 1848 and 5 January 1949, by seek-
1;‘1? to annex the part of the State of Jammu and Kash-

r which is held by India, In support of its argument,
Pakistan refers to the legislative and constitutional
changes whioh the Indian Goverament is seeking to
bring about,

72, Without, apparently, rejecting those charges,
India replies that Jammu and Kashmir has beun an
integral part of India since 27 Ootober 1947 under
the British so-oalled Government of India Aot of
1035, as amended in 1947. It is argued, therefore,
that the question is a purely internal one.

73. The Seourity Counoil, alas, has had many op-
portunities to deflne its position, Its views are stated
in well-known resolutions, We are not being asked to
invalidate them, any more than we oan be asked at
this stage to prepare an indiotment, to judge and to
oondemn, That would be futile; moreover, it is my
delegation's understanding that our task is to take
measures to bring about progress towards a just and
honourable solution of the problem.

74. However, before dealing with the problem itself,
my delegation would like to restate ocertain funda-
mental prinoiples, First, we aooept allthe resolutions
of the Seourity Counoil and we also recognize their
dynamio nature; seocondly, we reaffirm our devotion
to the saored priciple of self~determination; thirdly,
we also oondemn raoial and religious disorimination.
That i{s the spirit in whioh we approach this debate,
seeing for ourselves with great sorrow and regret
the distressing results of the violence which has
ocourred and whioh oannot be explained away by reason
or passion,

75, In view of the gravity of the question and the
possibility of a deadlook in the Counoil, every possi~
bility of settling the matter which comes to mind
should be thoroughly explored and we must say at
onoe that there is a glimmer of hope, This hope,
which already existed in 1961 and 1967, has beoome
a little dimmer in 1964 beoause the situation is 80
fluld. But it ie still something to hold on to since,
in the interest of peace, we must oling to some hope
rather than give way to deapair,

76, The peoples of Pakistan and India are one and
the same people, I'or oenturies they have lived on
good terms side by side. There are Muslims in India
and Hindug In Pakistan, Surely a Muslim is no dif-
forent physiologically from a Hindu, a Christian or
an athelst? And yet, whole communities riseup against

1Y/ lbid,, sixth Year, Supplomeat for January, February and Maveh
1951, document S/2017/Rev.l; and jbid,, Twelfth Year, Supplement for
Jinuary, Pebruary and March 1957, d §/3779.
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du 16 janvier ont 4t4 réfutées dana trois lettres
adressées antérisurement par le représentant per-
manent de 1'Inde au Président du Conseil de sdourité.

71, 11 réoulte de ces documents et des événements
que l'on vient de nous relater que le Pakistan repro-
che au Gouvernement de 1'Inde de violer les résolu=-
tions du Conseil de séourité en date du 30 mars 1961
et du 24 janvier 185671%/, ainsi que celles de la Com=~
migsion des Nations Unies pour l'Inde et le Pakistan
en date du 13 ao0t 1848 et du 5 janvier 1949 L/,
en cherchant A intégrer la partie de 1'Etat de Jammu
et Cachemire qu'oooupe l'Inde. A 1'appui de sa thdse,
le Pakistan mentionne les tentatives de moditications
18gislatives et oonstitutionnelles envisagées par le
Gouvernement de 1'Inde,

72, A ces acousaticns, qu'elle ne semble pas rejeter,
1'Inde répond que le Jammu et Cachemire est partie
intégrante de l'Inde depuis le 27 ootobre 1947, confor=-
mément A la loi britannique de 19385, dite Government
of Indla Aot, amandbe en 1947, Il s'agirait en congé-
guence d'une question d'ordre purement {interne,

78, Le Consell de séourité a eu, hélas, de nom~
breuses oooasions de définir sa position, Ses vues
gont contenues dans des résolutlons oonnues, On ne
nous demande pas de les infirmer, pas plus qu'on
ne saurait nous demander au stade aotuel de dresser
un aote d'aoousation, de juger et de nondamner, Cela
ne servirait A rien, et ma délégation oroit d'ailleurs
comprendre qu'on nous demande de prendre des
mesures pour assurers que le probldme avance vers
une solution juste et honorable,

74, Mais avant de s'attaquer au probldme, ma
délégation voudrait invoquer certains prinoipes fon-
damentaux, Premidrement, nous admettons toutes les
résolutions du Consell de s8ourité, et nous reconnaige
sons 8galement leur caraotdre dynamique; deuxidme-
ment, novs réaffirmons notre attachement au prinoipe
saoré de l'autodétermination; troisidmement, nous
condamnons 8galement toute disorimination raciale et
religieuse, Ctest dans oet esprit que nous voulons
entrer dans le présent débat, en constatant, aveo
combien de regret et de douleur, le triste résultat
des violences que ne sauralt expliquer nulle raison
ni passion,

76, Devant la gravité du probldme et devant
I'impasse ol pourrait se trouver le Conseil, il ya
lieu d'exploiter A fond toutes les poassibilités de
réglement qui s'offrent A notre esprit, et nous disons
tout de suite qu'il y a une lueur d'espoir, Cette
lueur, qui existait déjd en 1951 et 1957, a un peu pall
en 1964, en raison du oaraotdre mouvant de ia situa-
tion, Mais elle raste encore une oocasion A saisir,
attendu que 1Yntér8t de la paix nous fait obligation
de tenir bon plutdt que de nous laisser aller au
désespoir,

76, Les peuples du Pakistan et de 1'Indoe constituent
un seul et méme peuple, Pendant des sidcles, ils
ont véou en bonne intelligenne, Des musulmans sont
en Inde, des hindous au Pakistan, Un musulman
serait-il physivlogiquement différent d'unhindou, d'un
ohrétien, d'un ath8e? Lt oependant des communautés
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each other and slaughter each other—aots of madnuas
which olaim tens, hundreds and thousands of lives,
The minorities are hostages; they live in oconstant
inseourity which becomes more acute as relations
between the two oountries deteriorate, Neither the
world nor the Seourity Counoil should acoept this
state of affairs. It has made the leaders of the two
sister nations siok at heart.

77. The President of India has asked the President
of Pakistan to join with him in appealing to the people
of the two oountries to maintain peaoce and harmaony.
The President of Pakistan is also asking the Indian
authorities to take effective measures to restore

peace and order and to give the Muslim minorities

a feeling of seourity once agair.

78, We omnnot fail to note the pathetio appeal made
by the President of Pakistan to the President of India,
which was read to us by the Minister for External
Affairs of Pakistan, and I quote:

"By blaming and thus impliedly condoning com-=
munal killings and destruotion in one oountry on
similar instances in the other, we might unwittingly
lend encouragement precisely to these evil forces
which it is Government's duty voourb , .. Letleaders
in each country look into their own hearts and re-
golve to put their own house i{n order." [1087th
meeting, para, 70,)

79, it has been proved that the two oountries are
so oclosely bound together that nothing that happens
in one oan fail to be of conoern to the other. It has
been proved that eaoh needs moral guarantees from
the other in order to maintain peaoce within its own
borders., Lastly, it has been proved=—if suoh proof
were nacessary—that the two ocountries are suffering
morally ‘and materially from this state of Iatent orisis.

80. Consequently, the immediate practioal action open
to us is to assist the Governments of India and Pakis-
tan to establish the oonditions for internal peace in
their respective countries. ¥For this they must do two
thi.gs: first, reatore a olimate of understanding be~
tween the two countries and peace and harmony be=
tween the communities by putting an end to the war
being waged in the Press and over the air which oan
only foster hatred and exacerbate tensions between
them with all the risks of open oconfliot inherent in
such a situation; secondly, use the influence of the
eleoted authorities ar leaders to ease the minds of
the people, partioularly the majorities, and thus pre~
vent a reourrence of violenoe and ensure the seourity
of the communities,

81, We believe that if each party took those steps
within il own territory it would be furnishing the
best proof of its deslre to seck a peaceful solution
to the dispute we are considering, It must, however,
by recognized that these are only tentative solutions,
applieable only to the immediate present, and that
Kashmir must coase to be a constant subjeot of ten-
gion in Indo-Pakistan relations—must cease to be
the oause of internal disordey it has been since 1947,
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se dressent les unes contre les autres; elles se
massaocrent: folles qui se traduisent par desdizaines,
des centaines, des milliers de morts, Les minoritds
sont des otages, elles vivent dans une inséourité
perpStuelle qui s'aggrave aveo 1'8tat des relations
entre les deux pays. Rien soolologiquement ne justifie
oette tragédie humaine si oe n'est qu'elle est la
résultante d'interventions extérieures, L'humanité
ne doit pas s'accommoder de ocela et le Consell de
séourité non plus, Les dirigeants de ces deux pays
frdres en sont meurtris,

7. Le Président de 1'Inde a demandé au Président
du Pakistan de se joindre 2 lul pour adresser un appel
aux populations des deux pays en leur demandant de
maintenir la paix et l'harmonie, Le Président du
Pakistan demande 8galement aux autorités de l'Inde
de prendre des mesures effeotives susceptibles de
restaurer l'ordre et la paix et de ramener un senti-
ment de séourité dans 'esprit des minorités musul-
manes,

78, Nous ne pouvons pas ne pas rapporter l'appel
pathétique du Président du Pakistan au Président de
1'Inde, que nous & lu le Ministre des affaires exté-
rieures du Pakistan, Je oite:

*En proolamant = ¢e qui revient implicitement
3 los excuser - que les meurtres et les destruo-
tions dont une oommunautd est viotime dans un pays
gont dus A des agissements analogues qui se sont
produits dans ltautre, nous risquerions d'encourager
sans le vouloir ces forces du mal qu'un gouver-
nement a préoisément pour devoiy de maftriser.,,
Que les dirigeants de ohacun des pays fassent leur
propre examen de conscience et prennent la réso-
lution de remettre de l'ordre chez eux." [10878me
séanoe, par, 70.]

79, La preuve est faite que les deux pays sont s
{ntimement liés que tout oce qui se passe chez
1'un n'est pas sans intéregser l'autre, La preuve est
faite que ohaoun a besoin de la ocaution morale de
l'autre pour maintenir la paix ohez lui, Enfin, la
preuve, s'll en 8talt besoin, est faite que oces
deux pays souffrent moralement et matériellement
de oet 8tat de orise latente,

80, Ainst dono, e gue nous pouvons faire de pratique
dans 1'!mmédiat, o'est aider les Gouvernements de
1'Inde et du Pakistan A oréer, chaoun dans son pays,
les conditions de la paix intérieure, qui se résunient
en deux points. En premier lieu, ils doivent rétablir
un olimat d'entente entre les deux pays et restauror
la paix et 1'harmonie entre les communautés, en
mettant fin A la guerre des ondes et de la presse,
qui n'est propre qu'd entretenir la hatne et 1a tension
entre les populations, avec les risques d'explosion
que oela comporte, En seoond lieu, il leur faut user
de I'infiuence du pouvolr et des personnalités élues
pour apaiser les esprits, surtout les majorités, afin
d'empécher ainsi le renouvellement des actes de
violenoe et d'assurer la s6ourité des communautés,

81, Nous pensons gue chacun, 8'il prenait ces me-
sures dans soh pays, donperait la meilleure preuve
de son désir de rechercher une solution pacifigque au
diffread soumis 1} notre examen, 1l faut convenir
cependant que co ne sont 1A encore que des solutions
d'approche, bonnes seulement pour 1'immédiat, et yué
le Cachemire dolt ceaser d'8tre ce perpdtuel sujet
de tension qu'il st dans les relations {ndo~pakista-
naises; qu'il doit cosser de jouer ce rdle d'agent de
dBsbquilibre interne qu'il joue dopuis 1947,
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82. The disinterested, neutral observer oannot but
notice that any complioation, any ingtability in Kash=-
mir not only has an immediate effeot on the relations
between India and Pakistan, but oreates a fesling of
inseourity In both oountries, My delegation is among
those whioh belleve that though everything may have
bheen said, tried and done in the matter, it is our
duty, out of friendship for the two countries and in
the interest of averting the threat to peace and ge-
curity in that part of the world, not to sidestep the
fundamental issue,

83, To that end, we shall begin with the statements
of leaders whose words aretobetrusted. In his speech
of 26 January, onthe eve of thenational holiday, Presi=
dent Radhakrishnan, according to Franoe-Presse, as-
serted his desire to bring about peace in the world
and stated that in its relations with Chinaand Pakistan
the Indian Government was guided by the desire to
reach a peaceful and honourahle settlement of ques=
tions in dispute, In its letter of 24 January the Indian
Government onoe again appeals to the Qovernment of
DPakistan to join with 1t to devise ways and means of
bringing to an end the reourring oyole of such inoi=
dents and disturbanoes whioh were poisoning relations
hetween the two gountries.

84, The ropresentative of India llkewise reiterated
before the Seourity Counocil that he belleved in dis-
cussion, in the solution of differences by means of
conferences, and he added: ",..we will weloome
Pakistan to sit with us and resolve our differences®
{1088th meeting, para, 87].

86. All these admissions oonvinoce us of the possi-
bility of a rapprochement., And that, in our view, is
something we oan work with, While it is true that
throughout this long Kashmir episode we may some-
times have wondered about the underlying intentions
of one party or the other, inoluding these friends,
we now feel that the statements quoted are in keeping
with the methods laid down by the Heads of African
States and Governments at Addis Ababs and proclaimed
hy them as dootrine in the Charter of the Organization
of Afrioan Unity: the ultimate purpese of a dialogue
is & positive result,

86. We would hope that Pakistan would react to that
attitude with that constant oonoern for accommodation
and that virtue of willingness to make oonocessions
which it has shown ever since the problem of Jummu
and Kashmir first arose. For that matter, Pakistan
has not eliminated that possibility asa means of bring=~
ing the two oountries to the inexorable and logical
end of their road, namely, the good neighbourliness
and friendship to whioh they have been destined by
their long common history. Moreover, the Minister
for External Affairs of Pakistan also stated in the
Seourity Counoil: "It {s within our power to find the
means to live in peace, provided there is a will to
live in peaoe." [1087th meeting, para, 97.]

87, These statements in which the words “peace",
"juat®, *honourable are used again and again are in
oonformity with tho Purposes and Principles, and in

particular, with Chapter VI, of the United Nations
Charter,

88, In the light of all this, we are temptod to ask
lidin and Pakistan to resume negotiations, leaving
It to them to seek tho good offices eithor of a State
or of gome eminent person if they should feel the
need and the desire to do 8o, Of course, that solution

X

26

82, En effet, l'observateur désintéressé et neutre
ne manque pas de s'apercevoir que toute compli-
oation, gue toute instabilitd au Cachemire a non
seulement un effet immédiat sur les rapports entre
1'Inde et le Pakistan, mais encore orée une inséourité
A 1Yintérieur de l'un et l'autre pays. Et ma délé-
gatlon est de celles qui pensent que, bien que tout
alt &té dit, tentd et fait A ce sujet,l'amitié pour ces
pays, la paix et la séourité menacles dans cette
partie au monde nous diotent de ne pas Sluder le
probldme quant au fond.

83, Pour oe faire, nous partirons de déclarations
d*hommes dignes de fol, Dans scn discours du
26 janvier, A la veille de la féte nationale, le président
Radhakrishnan auralt affirm4, rapporte l'Agence
France~Presse, sa volonté d'instaurer la paix dans
le monde et que, dans ses rapports aveo la Chine et
le Pakistan, {l aurait déolard que le Gouvernement
indien 6tait gwidé par la volontd de parvenir A un
rdglement pacifigue et honorable des quostions en
iltige, Dans su lettre du 24 janvier, le Gouvernement
de 1'Inde demande encore au Gouvernement du Pakia-
tan de se ooncerter pour convenir des moyens de
briser le cercle violeux d'inoicdents et de troubles
qui dégradent les relations entre les deux pays,

84, D'autre part, le représentant de l'Inde a répété
devant le Consell de s@ourité qu'il oroit A la vertu
de la disoussion, au rdglement des différends par
une oonférence, et il a ajoutd: “... nous serions
heureux que le Pakistan vienne s'asseoir aveo nous
3 une méme table pour que nous puissions vider nos
querelles® [10883me séance, par. 87).

86, Autant de confessions qui nous laisaent oroire
A la possibilité d'un rapprochement, Il y a 1A, pour
nous, matidre A exploiter. En effet, si, tout au cours
de la longue histoire du Cachemire, nous avons pu
quelquefois nous interroger sur les intentions pro-
fondes des uns et des autres, ces amis entre autres,
11 nous apparaft aujourd'hui que les déolarations oitées
s'accordent avec les méthodes définies par les chefs
d'Etat et de gouvernement afrioains A Addis-AbSba
et 8rigles par oux en dogme dans la Charts de
1'Organisation de l'unité africaine: la finalité du
dialogue est un résuitat positif,

86, A oette attitude, nous souhaiterions que 1le
Pakigtan réponde avec oe oconstant souni de l'ar-
rangement et ocette vertu de la conoession gue nous
lul oonnaissons depuls que se pose le probléme du
Jammu et Cachemire, Du reste, le Pakistan n'a pas
Goarté cette possaibilite, qui doit amener lesdeuxpays
au terme fatal et logique de leur &volution, o'est~A=dire
ie bon voisinage et l'amiti8, auxquels ies destine
une longue histoire commune, D'ailleurs, le Ministre
des affaires extérieures du Pakistan a également dé~
claré devant le Conseil de sbourité: "Il est en notre
pouvoir de trouver le moyen de vivre en paix si
nous sommes résolus 3 vivee en paix,® [10878me
séanoe, par, 97.]

87, Ces d6olarations dans lesquelles reviennent les
mots, "paix™, "juste®, *honorables*, sont oonformes
2 la Charte des Nations Unles dans ses buts et prin~
oipes, et obdissent en partioulier A son ohapitre VI,

88, A la lumibdre de tout cela, nous sommes tentés
de demander A 1'Inde et au Pakistan de roprendre
les négociations, libre b eux de solliciter les bons
offices solt d'un pays, soit d'une haute® person-
nalit8, s'ils en 8prouvent le besoin ot s'ils le désirent,



does not fully satisfy the parties oonoerned. One of
them is merely asking for an appeal to bring their
mutual relations into harmony, for a negotiation of
differences, and no more. The other considers our
proposals too vague and wants us, in a resolution,
to reaffirm the Council's previous deocisions, the
right of self-determination and mediation by the
Seoretary-General,

89, The proposals of India and Pakistan are so far
apurt that they seem to be irroconoilable, The bonds
of friendship betweon the Ivory Coast and both of
those countries, and its solldarity with them within
the framework of the African-Asian group, preoluded
it from siding with one against the other.

90. Nevertheleas, we wish to discharge our respon-

sibllity as a membher of the Counoil, We have been

oonsidering as one possible solution the proposals

whioh a number of delegations with whioh we have

been in contaot sinoe the beginning of our disoussions

ocf thelsub]eot have enoouraged us to submit to the
ounoil,

91, These proposals mey be embodied ina resolution,
or in an appeal by the President of the Counoll, My
delegation would go along with a resolution if the
majority of the Counoll so desired, but it prefers
an appeal. We are therefore prepared to give full
support to an appeal which would read as follows:

#The Seourity Council requests the two oountries:
(1) to re-establish a olimate of understanding he-
tweeen them and to restore peace and harmony
between the communities; and (2) to prevent the
reourrence of aots of violence and to ensure the
seourity of the communities.

"The Counoil oalls upon the two parties toresume
their negotiations with a view to reaching a peaoeful
settlement of all their differences, inoluding the
question of Kashmir, taking intc acoount past aotion
by the United Natlons and the wishes of the people
aonoerned.

“The Council suggests to the two countries that
they should have recourse, by agreement, to the
good offioes of a country orapersonof their choioe,
if they consider it desirable to do go."

92, Those are the proposals which the delegation of
the Republic of the Ivory Coast wished to submit to
the SBeourity Counoil,

98, Sir Patrick DEAN (United Kingdom): The state-
ments whioh we have heard from the representatives
of Pakistan and India have revealed yet again the
complexities of the question now before the Counoil
and the apparently ocomplete incompatibility of the
public attitudes taken by the two parties to the Kash-
mir dispute. This, I am afraid, was an outoome whioh
my Government had expeoted, What we had hoped to
avoid hore was bitter aoousation and counter-acou-
sation,

94, My Government's view on the settlement of the
Kashmir problem was stated inthe British Parliament
in Decemher 1966 by the Under-Seoretary of State
for Commonwealth Relations in the following terms:

*Her Majosty's Government have always hoped
that this dispute would be seitlod by agreement
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II est oertain qufune telle position ne donne pas
entidre satisfaction aux partios intéressdes, En effet,
I'une d'elies exige un simple appel & 1'harmonisation
de leurs relatfons mutuelles, & la négooiation des
différends, et o'est trut, L'autre estime nos propo-
sitions trop vagues €t demande que, dans une réso=-
lution, soient réaffirmés les déoisfons antérisures
du Conseil, le droit d I'autodétermination et la
médiation du Seurdtaire général,

80, Les propositions de 1'Inde et du Pakistan sont
sl 6loignées qu'elles nous semblent inconoiliables,
Ltamitié que la Cote-d'Ivoire &prouve pour i'un et
1'autre pays, la solidaritd qui la lle A eux dansle
oadre du groupe africano-asiatique, ne lul permettent
pas de prendre parti pour l'un oontre l'autre,

90, Néanmoins, nous voulons nous aoguitter de nos
responsabilités de membres du Conseil, Nous avons
oonsidérd comme l'une des solutions possibles les
propositions qu'un oertain nombre de délégations,
aveo qui nous sommes demeurés en contaot depuls
I'ouverture de nos débats, nous ont enoouragés A
présenter au Conseil,

91, Ces propositions peuvent 8tre oontenues dans une
résolution, ou dans un appel du Président, Ma 618«
gation aoceptera une résolution si tel est le voeu
de la majorité du Conselil, mals elle préfdreun appel,
Auspl sommes-nous préts A apporter notre entidre
a&hesl:: A un appel qui serait rédigé de la manidre
sulvante:

*Le Conseil de séourité demande aux deux pays:
1) de rétablir entre eux un olimat d'entente et de
restaurer la paix et l'harmonie entre les commu~
nautds; et 2) d'empbcher le renouvellement des
aotes de violence et d'assurer la s8ourité des
communautés,

"Le Conseil invite les deux parties A reprendre
leurs négoolations en vue d'sboutir & une solution
paoifique de tous leurs différends, y compris la
question du Cachemire, en tenant compte de l'action
exeroée dans le passé par les Nations Unies et des
voeux de Ia population intdressée,

"Le Conseil suggdre aux deux pays de recourir,
d'un oommun aocord, s'ils le jugent utfle, aux bons
offices d'unpays ou d'une personnalité de leur choix."

92, Telles sont les propositions que la délégation
de la Républiquo de Cote-d'Ivoire désirait soumettre
au Conseil de séourité,

98. Sir Patrick DEAN (Royaume-Uni) [traduit de
I'anglais]: Les déolarations des représentants du
Pakistan et de l'Inde ont rdvélé une fois de plus ia
oomplexité de la question dont le Conaefl de séourité
est saisi et les différences apparemment irréduc~
tibles entre les positions officielles des deux parties
au différend relatif au Cachemire, C'est malheureuse-
ment 12 le résultat auquel mon gouvernement s'at-
tendait, Mals nous espérions 6viter un éohange aori-
monieux d'aocugations ot de contre~-acousations,

94, La position de mon govvernement gur lo réglo~
ment de la question du Cachemire a 6t8 exposde
devant le Parlement britannique, en déoembre 1960,
pax le Bous~Secrétairve d'Etat pour les volations entre
les membres du Commonwealth dans les termes sul-
vants:

*Le Gouvernement do S8a Majests u toujours eapbré
que oce différend serait r6glé par vole d'acoord
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between the two countries. That is still their hope.
Meanwhile Her Majesty's Government will oontinue
to support efforts to reach agreement which would
give effeot to the Resclutions of the United Nations,"

This remains my Government's polioy.

96. We are still oonvinoed that a solution can emerge

only from oonstructive and sinoere negotiations be-

tween the Goveraments of India and Pakistan, We are

anxious lest publio disoussion in the Seourity Counotl

should prejudioe prospeots for such sinoere negotia~

tion, Nevertheless, the problem of Kashmir has onoe
+ more bean brought before us.

96. In these olroumstances my delegation believes
that it is the olear duty of all members of the Counoil,
and if [ may say so, the delegations of India and Pakis=
tan, to do our bost to use this cooasion for disoussion
and negotiation with a view to moving towards the
gettlement whioh has eluded the oolleotive wisdom of
the Seourity Counoil for fifteen years,

97, My delegation has therefore weloomed the efforts
whioh we understand are being made behind the scenes
to find common ground between Indla and Pakistan.
We should Indeed tbe well pleased if a fresh approach
by such members of the Counoil as have spoken today,
whioh have not previously had direot gontaot with the
consideration of this question in the Seourity Counoil,
should lead to the break-through that is so earnestly
desired by all members of this Counoll, and should
enable the negotiations towards which my Government
has been working for many years to be undertaken
on a basis that holds promise of a settlement,

98, What I have now to say, therefore, will be di-
reoted to making plain my Governmunt's views on
the status of Kashmir, to outlining action taken hy
my Government since the Seourity Counoil last met
to disouss Kashinir in 1962, and finally to suggest-
ing steps whioh in our opinion would help towurds
progress, '

98, First, I wish to reiterate my Government!s posi-
tion on the status of Kashmir and on the question of
self-determination. This was made clear most re-
oently by our sponsorship of the resolution adopted
by the Seourity Counoil on 34 January 1987,1/ Ao=
cording to that resolution, the Counoil

*[reminded] the Governments and authorities con-
ocerned of the prinoiple embodied in its resclutions
of 21 April 1948, 3 June 1848, 14 March 1980 and
30 Maroh 1961, and the United Nations Commisaion
for India and Pakistan resolutions of 13 August
1048 and 6 January 1949, that the {inal disposition
of the 8tate of Jammu and Kashmir will be made
in acoordance with the will of the people expressed
through the democratio method of a freo and im-~
pariial plebiscite conduoted under the auspioes of
tho Unitod Nationg."

My Government stands firmly by the prinoiples enun-
olated in thal resolution today,

12/ ibid,, ‘Twelfth Yoar, Supplement for January, February and March
1957, document S/3779,
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entre les deux pays, et il ne renonce pas i cet
espoly, En attendant, il oontinuera d'appuyer les
efforts faits pour parvenir A un acoord qui don-
nerait effet aux résolutions de 1'Organisation des
Nations Unies,*

Telle est toujours la politique de mon gouvernement,

96, Nous demeurons oonvaincus que geules des né-
gooiations construotives et sinodres entre les Gouver-
nements de l'Inde et du Pakistan oondulront A une
golution et nous oraignons que des débats publics
au sein du Ccnseil de séourité ne solent pas favo=
rables A 1'ouverture de telles négoolations. Quoi qu'il
en aoit, nous nous trouvons saisis une fois de plus
de la question du Cachemire,

96. Dans les oiroonstances actuelles, ma délégation
estime qu'il est manifestement du devolr de tous les
memhbroes du Consell et, je me permets de le dire,
des délégations de 1'Inde et du Pakistan, de tirer
tout le parii possible de I'ocoasion qui leur est
offerte de discuter et de négooier en vue d'arriver
au rodglement d'un probldme que toute la sagesse
du Consefl de s8ourité se révdle impuigsante A ré-
soudre depuis 15 ans,

97, Ma délégation se féliolte donc des efforts qui,
A oe qu'elle oroit savoir, sont déploy8s officieuse~-
ment en vue de trouver un ferrain d'entente entre
1'Inde et le Pakistan, Nous serions en véritd trds
heureux s{ ceux des orateurs gue nous avons entendus
ot qui n'ont pas encore eu A s'ooouper diregtement
de oette question au Conseil de séouritd nous per-
moettatent de sortir de l'impasse ainsi que le sou-
haitent sinodrement tous les membres du Consell,
et si les négoolations que mon gouvernement préoonise
depuis de nombreuses années s'ouvralent sur une
hase pouvant conduire A un réglement,

98. Mon propos est dono de préoiser la position de
mon gouvernement sur le statut du Cachemire, de
donner un aperqu des efforts qu'il a aocomplis depuis
les dernidres s8anoes que le Conseil de sbouritd a
oonsaorées 2 la question en 1962, et enfinde suggérer
des mesures qui, selon nous, conduiraient & des ré-
sultats positifs, '

98, Tout d'abord, je tiens A réaffirmer la position
de mon gouvernement en ce qui ooncerne le statut
du Caohemire et la question de l'autodétermination.
Noue l'avons indiquée trds olairement en présentant
réoemment aveo dfautres délégations la résolution
qui a 8t8 adoptée par le Conseil de séourité le 24
janvier 195712/, Aux termes de ocette résolution, le
Consell;

*rappelalit] aux gouvernements et autorits int8-
reasés le principe 6nonoé dans ses résolutions des
21 avril 1948, 8 juin 1948, 14 mars 1980 et 30 mars
1661, ainsi que dans les résolutions des 13 aoQt
1948 ot 6 janvier 1949 de la Commission des Nations
Unles pour 1l'lnde et le Pakistan, & savoir que le
gort définitif de 1'Etat de Jammu et Cachemire doit
Otro déoidd conformément 4 la volontd des popu~
lationg, exprimée au moyon de la proo8dure démo~
oratique d'un plébisoite libre et impartial tenu sous
1'égide de 'Organigation des Nations Unies¥,

Mon gouvernoment demeure résolument fiddle aux
prinoipes énoncds dans cette résolution,

3%/ \id,, douzidine annbe, supplément de_lanvier fdvrier ot
J 2 1 Narg
1957, docunent S/5779;



100, We consider it unrealistic to consider the status
of Kashmir purely in terms of the legal effeot of the
Maharajah's instrument of acocession, It is in our
view impossible to leave out of consideration fifteen
years of disoussion in this Council and the deoisions
taken by it, In short, my Governinent does not acoept
the ocontention that no dispute now exists and that
there remains in Kashmir nothing to be negotiated,
Quite the oontrary. A dispute does exist, which should
be made subjeot of negotiation with due regard to
previous Security Counoi! resolutions and to the
wishes of the people most direotly oonocerned, namely
the people of Kashmir,

101, I now turn to the action taken by my Government
towards trying to find a solution of the Kashmir dis-
pute in the period sinoe the Seourity Counoil's last
disoussion of the matter in 1982, I need not explain
to members of the Seourity Counocil why my Govern=
ment hasg felt compelled to be active in this matter.
The Counoil {8 well aware of our historical assooia=
tion with the problem and the 'ties of friendship and
Commonwoalth with both India and Pakistan, whioh
make tho oontinuation of this dispute between the
two countries so distressing to my Government,

102, It will he equally olear to members of this
Counoil and, I trust, to the delegations of India and
Pakistan, that satisfaotory permanent political de~
fence and economio arrangements for the Indlan sub-
oontinent oan never be reached untilthere {s an agreed
Kashmir setflement. My Government is, therefore,
hound to regard this as the ultimate objeotive and
oonstently to seek ways and means of moving towards
it. It was in this spirit, that my Government warmly
weloomed the joint statement issued by Mr. Nehru
and President Ayub Khan on 28 November 1962, whioh
reads as follows:

"The President of Pakistan andthe Primo Minister
of India have agreed that a renewed effort should
be made to resolve the outstanding differences
between their two oountries on Kashmir and other
related matters, so as to enable India and Pu.kistan
to live side by side in peace and friendship, In
consequence they have decided to start disoussions
at an early date with the objeot of reaching an
honourable and equitable settlement, These will
be oonducted initially at the ministerial level. At
the appropriate stage direot talks will be held be-
tween Mr, Nehru and President Ayub,"

We regardod this statement of intontion as a major
step forward and we followed the course of the minjs-
terinl meetings which were subsequently beld with
keen anticipation, B
103. There woro In all six rounds of “minlsterial
talks, Unfortunately, they came to nuw end on 16 May
1963 with an announcemeont that Yno agresmont could
he reachod”. At this stage my Government reverted
to the trend of thought whith had been propoundod in
tho Security Council in 1862, namely, that, in the
face of the inabililly of the two countries to agree,
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100, A notre avis, c'est manquer de réalisme que
de faire exolusivement dépendre le statut du Cachemire
des effets juridiques de l'instrument par lequel le
Maharajah a proclam8 le rattachement, Il est, selon
nous, impossiblo de faire abstraction des disoussions
qui ont eu lieu pendant 16 ans au sein du Conseil et
des déoisions qui y ont 8té prises, En bref, mon gou~
vernement n'aoccepte pas la thdse selon laguelle i1
n'y a 2 l'heure aotuelle auoun différend ni auoune
question A régler en ce qui concerne le Cachemire,
Bien au contratre, il existe un différend qui doit faire
1'objet de négooiations, ocompte diment tenu des
résolutions antérieures du Conseil de séourité et des
vooux de la population la plus direotement intéreasée,
{ savolr celle du Cachemire,

101, J'en viene maintenant aux efforts que mon gou-
vernemont a déploy&s pour essayer de trouver une
solution au différend du Cachemire depuis ladernidre
fois que le Consell de sfouritd a examiné '1 question,
en 1962, Point n'est besoin de rappeler aux memhres
du Conseil pourquoi mon gouvernement a estimé qu'il
4talt de son devolr de s'ocoouper aotivement de cette
question, Le Consell sait qu'historiquement oe pro-
bldme nous touohe de prds et il n'ighore pas gue nous
sommes unis tant A 1'Inde qu'au Pakistan par les
liens de l'amitié et par notre commune appartenance
au Commonwealth, qui rendent partioulidrement
attristante pour mon gouvernement la persistance de
oe différend,

102, Les membres du Conseil et, je l'espdre, les
délégations de 1'Inde et du Pakistan comprendront
également qu'il est impossible de parvenir A des
arrangements 8conomiques ou A des acoords de défense
politique durables et satisfalsants pour l'ensemble
de la péninsule indienne tant que la questiondu Cache-
mire n'aura pas 6t8 résolue, Il est dono normal
que mon gouvernement oonsiddre le rdglement de
oe probldme comme l'objectif ultime A atteindre ot
recherche constamment les moyens permettant d'y
parvenir, Clest dans oet esprit qu'il a acoueilli avec
la plus grande satisfaction la déolaration commune
publiée le 26 novembre 1962 par M, Nehru et par
le président Ayub Khan, dans laquelle on lisait
notamment:

"Le Président du Pakistan et le Premier Ministre
de Il'Inde ont reconnu la néoessité de faire un nou-
vel effort en vue de régler les différends qui oonti~
nuent 3 opposer leurs pays en oe qui oonoernse
le Caohemire ainsi que les autres questions
oohnexes, pour que l'inde et le Pakistan puipsent
vivre obte A obte dans la paix et l'amitié, En
conséquence, ils ont déoidé d'engager des oonver-
sations 2 une date rapprochée en vue d'aboutir
A un rdglement honorable et 8quitable, Ces conver-
sations auront tout d'abord lieu au niveau ministériel,
En tamyps utile, des pourparlers direots auront leu
eiitre M, Nehru et le président Ayub,*

Cette dbéolaration d'intention nous a paru marquer
un grand progrds et o'est avec le plus vif intdrot
que nous avons sulvi les réunions ministériolles
qui ont eu leu par la sulte,

103, 11 y a eu on tout six sbries de conversations
ministérielles, Malheureusement, elles se sont sol-
dées par la publication, le 16 mal 1968, d'un com-
muniqué indiquant qu'"il n'avait pas 6té possible de
parvenir A un aocord®, A ce stade, mon gouverneinent
est revenu A 1'd6e, qui avait déja 68t8 &mise au
Consell do sbourité on 1962, que pulsque les deux pays
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gome degree of outslde assistance might help in the
search for a solution,

104. The possibility of meciation was disoussed dur-
ing the summer of 1963 by the Indian and Pakistan
and British Governments and we were encouraged
when in answering a question about mediation at a
press oonference on 16 June, Mr, Nehru confirmed
that hls Government was prepared "to explore any
avenue", Subsequently, however, the Governments of
both India and Pakistan indicated that they did not
oonsider the time propiticous for further disoussion
of medlation,

106. There the matter rested until the autumn of
1963, when developments in Indo=-Pakistan relations
were onoe more brought totheatiention of the Seourity
Counoil by the Government of Pakistan, The subseguent
oourse of events is familiar to all in this room,

106, Apart from the question of Kashmir, the dele=
gations of Pakistan and India have touohed in their
gtatemants to this Counoil on other subjects of con=
tention between their two Goveraments, notably, the
gommunal rioting in Eagt Pakistan and West Bengal,
and the problem of population movements between
these two areans, My Government shared the profound
regrot expressed by both delegations at the outbreaks
of communal violenoe, and welcomed the stern action
taken by both Governments to put an end to them and
to prevent thelr recurrence. My delegation in not
qualified to comment on the genesis of these oom-
munal outbreaks, Equally we have not got suffiolent
fnots which would enable a judgement to he made
an the merits of the case relating to population mave-
ments.

107. To us, the most immediate and praoctiocal way
of handling these sources of tension between the two
countries ls by representatives of the Governments
concerned getting together around the oonference
table. We deplore anything that is allowed to stand
In the way of suoh negotiations, while men and women
are exposed to injury and death,

108, My delegation therefore welcomes the statement
made by the representative of India, in the ocontext
of these prohlems, that his Government is prepared
to take any and every astep in co-operation with Pakis~
tan and that it would weloome a meeting of Ministers
from both countries to discuss ways and means. I have
explained my Government's position on the problem
hefore us and the aotion which it has taken in the
past eighteen months to try tobringabouta settlement
of the Knshmir dispute.

109, I have stressod the faot that, now that meetings
are laking place in this Council, we must all make
avery offort to find a constructive solution, My dele~
gation welcomes the attempts being made by certain
dolegations to work for such a solution and we have
no desire to complicnte tholr efforts by laying down
rigid lines of aotion which in our view should be fol-
lowed. However, I should like to suggest that the
Security Councll should bear two factors in mind.
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8talent inocapables de se mettre d'accord une inter-
vention extérieure pourrait, jusqu'a un certain point,
faoiliter la recherche d'une solution,

104, La possibilitd de recourir i la médiation a 6té
examinée au cours de 1'4t8 1968 par les Gouverne~-
ments indien, pakistanais et britannique; et il nous
avait paru encourageant qu'en réponse i une question
qui lul 8tait posée A ce sujet M, Nehru et confirmé
au cours d'une conférence de presse, tenue la 15 juin,
que son gouvernement 8tait disposé A "explorer toutes
les voles possibles”, Mais par la suite, les Gouver~
nements de l'Inde et du Pakistan ont indiqué I'un
et l'autre que le moment ne leur paraissait pas hien
choisi pour 8tudier plus avant la possibilité de reocou-
rir A la médiation,

106, La question en est restée I3 jusqu'd 'automne
1963, 6poque 2 laquelle les relations indo=-pakista-
najses ont 8t8 une fois de plus soumises & l'attention
du Conseil de sdourité par le Gouvernement du Pakis-
tan, La suite des 8véhements est bien connue de ohacun
d'entre nous,

106, En dehors de fa question du Cachemire, les
délégations du Pakistan et de 1'Inde ont &voqué
dans les ddclarations qu'elles ont faites iol d'autyes
questions litipiouses, notamment celle des émeutes
survenues entre commniunautés au Pakistan oriental
et au Bengale oooidental, et le probldme des mou-
vements de population entre ces deux régions, Mon
gouvernement a appris la nouvelle de ces conflits
violents entre communautés aveo les mémes senti-
ments de profond regret qui ont 6t8 exprimés par les
deux délégations en ocause, et il s'est f8licits des
mesures énergiques qui ont 8t8 prises par les deux
gouvernements pour y mettre fin et en empécher le
retour, Ma d6légation n'est pas qualifiée pour pré-
senter des ohservations sur l'origine de ces conflits
religieux, Qui plus est, nous n'avons pas de données
sufffsantes pour porter un jugement de fond de la
question des mouvements de population.

107, A notre avis, la fagon la plus immédiate et
la plus réaliste de faire disparaftre les causes de
tension entre les deux pays est de r8unir les repré-
sentants des gouvernements intéressés autour d'une
table de oonférence., Que l'ouverture de négooiations
puisse se heurter i des obstacles quels qu'ils soient
nous paraft déplorable en un moment ol des hommes
let; des femmes sont exposés A la souffrance et &
a mort,

108, Ma délégation se félicite dono de la déolaration
par laquelle le représentant de 1'Inde a indiqué, au
sujet de ces probldmes, que son gouvernement 8tait
disposé A faire tout son possible en coopération avec
le Pakistan et qu'il serait en faveur d'une réunion
des ministres des deux pays en vue de l'examen des
mesures & prendre,

109, J'al exposé la position de mon gouvernement
sur le probléme dont nous sommes saisis et d8orit
les efforts qu'il a déploy8s au cours dos 18 derniers
mols en vue d'un rdglement du différend relatif au
Cachemire, J'ai soulignd que, puisque nous nous
réunissons ioi, nous devons faire tout oe qui est en no-
tre pouvoir pour parvenir & une solution consiruotive,
Nous nous félioitons des efforts dépioy8s par oertaines
délégations pour mettre au point une telle solution
ot nous n'avoag auoun désir de jeur compliquer la




110. The first is that the authority of this Counoil,
which we are all here pledged to preserve, and the
principles of the Charter, require that the deoisions
taken by the Seourity Council in the course of the
last fifteen years should not be lost to view,

111. The second is that the passage of resolutions
which are ignored by one of the parties takes us no
further forward and has not in the past led to the
oonstructive solution which all members of the Coun~
oil, so I presume, desire.

112. The Seourity Counocil's attention should therefore
be direoted in the first {nstanoe to searching for
common ground between India and Pakistan, The
directions in which this common ground might be
found appear to my delegation to be the following,
First, both India and Pakistan should restore normal
oonditions and inter-communal-harmony in their two
countries and forthwith undertake talks on their com-
munal and related problems with a view to preventing
further outtreaks. If the two parties believe that the
exeroise of good offices in this connexion would be
helpful, my delegation suggests that the Seourity
Counoil should stand ready to discuss this aspect. In
the second place, India and Pakistan should be pre-
pared to resume negotiations on Kashmir and, as
neoessary, other related matters,

113, In this connexion I must emphasize that my
Government's experience of the negotiations under-
taken between the two countries in the oourse of
1662 and 1968 has oonvinoced it that some degree of
outside help will be necessary if satisfactory results
are to be achieved, It is for this reason that we have
favoured mediation, as both parties are aware from
discussions we have had with them from timeto time,

114, We realize that neither Government acoepted
this contention last August, largely on the grounds,
as I said, that the time was not propitious, although
our impression was that both agreed that medlation
would be helpful at the right time, Wenow put forward
for oonsideration the view that the extreme tension
which charaoterizes Indo-Pakistan relations at the
present time, as reflected in the bloodshed of the
last few months, renders urgent the need for a bold
approach,

116. This, however, is & matter which we oannot
press if {t {8 not acoeptable tobothIndia and Pakistan,
We shall therefore content ourselves with commend-
ing it *to the urgent attentlon of both delegations, We
suggest that they consider all possibilities in this
regard, including that of engaging the assistance of
the Secretary-General of the United Nations. In con~
olusion, I would say that muoch clearly hangs on the
efforts now being made by certain delegation behind
the scenes. Their willingness to accept this respon-
sibility, in spite of the sorry history of the Security
Council's past failure to resolve the Kashmirdispute,
{s admired by my delegation. We havenodesire what-
ever to interfere with their efforts, but we wish them
to know that they have our full support.
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tiohe en définissant de fagon rigide les prinoipes
qul nous paraissent devoir &tre prévus, Mais je
voudrais inviter le Conseil de séourité & tenir compte
de deux tdées.

116, La premidre est que, sous peine de porter
atteinte & l'autorité du Conseil de sbourité — que
nous nous sommes tous engagés A sauvegarder —
et aux principes de la Charte, nous devons fenir
compte des déoisions adoptées {oif au cours des
16 dernidres années,

111, La seconde est que I'adoption de résolutions
dont l'une des parties ne fait auoun oas ne fait pas
avancer la question d'un pas et n'a pas about! dans
le passé & la solution oonstructive que souhaitent,
me semble-t-il, tous les membres du Consell,

112, Le Conseil de s8ourité devrait dono avant tout
stefforoer de trouver un terrain d'entente entre
I"Inde et le Pakistan, ce qui, de l'avis de ma délé-
gation, pourrait se faire de la fagon sulvante. Tout
d'abord, l'Inde et le Pakistan devraient rétablir
les oonditions normales et l'harmonie entre les
communautés des deux pays, puis engager immé-
diatement des conversations au sujet de leurs pro=-
bldmes religieux et autres en vue d'8viter le retour
de nouveaux inoidents, Si les deux parties estiment
que les bons offices d'une tierce partie peuvent étre
utiles A oet 8gard, ma délégation propose que le
Consell de s@ouritd soit prét A examiner la question,
En seoond llew, 1'Inde et le Pakistan devraient se
montrer disposés & reprendre les négooiations sur
le Cachemire et, si besoin est, sur d'autres questions
connexes,

113, Je dois souligner & oet égard gqu'ayant suivi
les négooiations qui se sont déroulées entre les
deux pays pendant les années 1962 et 1963, mon
gouvernement est convainou qu'une intervention exté-
rieure sera néoessaire si 1'on veut obtenir des résul~
tats satisfaisants, C'est pour oette raison que nous
nous sommes prononods en faveur du recours 4 la
médiation, ainsl que nous l'avons {ndiqué aux
deux parties lors des entretiens que nous avons eus
A diverses reprises aveo elles,

114, Nous comprenons qu'aucun des deux gouverne-
ments n'alt acoepté ce point de vue au mois d'acQt
dernier, motif pris, en partioulier, que,comme je
1'al indiqué, le moment n'était pas bien choisi; mais
nous avons eu 1'impression que l'un et l'autre reoon-
naissalent que le reoours 4 la médiation serait utile
le moment venu, Nous prétendons maintenant que la
tension extréme qui caractérise les relations indo-
pakistanaises 3 i'heure actuelle, et qui stest traduite
par des effusions de sang ces derniers mois, oblige
2 aborder sans tarder le probléme de fagon hardie,

115. Mals o'est 12 une idée sur laquelle nous n'insis-
terons pas si elle ne renocontre pas l'agrément tant
de l'Inde que du Pakistan. Nous nous ocontenterons
dono de la recommander instamment A 1'attention
des deux délégations, Nous leur suggdrons d'envisager
toutes les possibilités qu'elle offre et notamment
colle d'un recours A l'agsistance duSeordtaire gbnéral
de 1'Orgunisation des Nations Unies, En conclusion,
je dirai que la solution du probldme dépend pour
beaugoup de 1'action de certaines délégations dans
les coulisses, Nous rendons hommage b ces délé-
gations qui veulent bien se chavger d'une telle tiche
malgrd le triste bilan des efforte aucomplis en vain
dans le pass6 par le Conseil de sbourité pour régler
le différend relatif au Cachemire, Nous n'avons aucin




116, It will be olear, I think, from what I have said,
that my delegation would be ready to give general
endorsement to the form and oontent of the method
of approach to a solution of this problem advoocated
at the end of his speech by the representative of the
Ivory Coast.

117, The PRESIDENT: I have no other speakers on
my list for this afternoon's meeting.

118. After having consulted informally with members
of the Counoil, I should like to suggest that the Counoil
should resume consideration of the India-Pakistan
question on Wednesday, 12 February, at 10,30 in the
morning. If I hear no objeotion, I will assume that
the Counoil agrees with this ruggestion,

It was so deoided,
The moeeting rose at 5,45 p.m,

désir de nous immiscer dans les efforts de ces d616-
gations, mais nous tenons A leur dire qu'elles ont
notre plein appui,

116. Il ressort clairement je orois de ¢e que j'at dit
que ma délégation est préte & upprouver d'une fagon
générale — tant pour la forme que pour le fond ~
la méthode qu'a proposée le représentant de la
Cote~d'Ivoire 2 la fin de son intervention,

117, Le PRESIDENT (traduit de l'anglals): Je n'al
pas d'autre oratoeur insorit sur ma liste pour la
séance de cet aprds-midi,

118, Compte tenu des conversations offioleuses que
j'al eues aveo les membres du Consell, je suggdre
que nous reprenions l'examen de la question Inde=-
Pakistan le meroredi 12 février, & 10 h 30, 8'1
n'y a pas d'objection, je considérerai que le Conseil
aooepte ma suggestion,

Il en est ainsi déoidd.
La séance est lovde & 17 h 45,
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